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JRUSTVENE IN DRUGE
SLOVENSKE VESTI

04 J?ﬁenska veselica zenskega
Kkotva Zvezda, §t. 170 JSKJ v
{-4“4gu, 111, se bo vrdila v so-
0-4 22, oktobra zveder v golski
ok™ni na S. Lincoln Ave, in
] 224 St.” Agilno drustvo
I e_zdﬂ obeta posetnikom naj-
280 postrezbo in izborno za-
o o,
A4 i
di'v Slovenskem domu na Ir-
of® Ave. v Brooklynu, N. Y.,
M0 vriila v soboto 22. okto-
a4 lesenska priveditev drustva
ii|50 JSKJ. Na programu bo
Y izborna postrezba v vseh
dui L prijetna domaca za-
j g,
1729 :
v slt'\Fleni'l dvorana v Jolietu
‘ < (4 1
40 90 na vecer 29. oktobra po-
e velike zabavne priredi-
1id% katero bo aranziralo drust-
hi '.ét' 66 JSKJ, ki je znano po
W0ENih in zabavnih todkah svo-
M briveditev.,

£
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1! harllnmfn veselico bo prirvedi-
W MUStvo Zvon, §t. 70 JSKJ v
INSAgY na vecer 12. novembra.

:':b, bo Martin dan poprej po-
W krstiti, se bo baje krstilo
TN vogay,

Y

"E kratki Saloigri bosta
: °1'ili dramsko sezono drustva

M Cankar vy Clevelandu v ne-
4 .‘0 23, oktobra. V c¢asih kot
'Maj potrebujemo bolj kot
Yo brej nekoliko smeha in
Tobdrila, Tgri se bosta vrsili
OVengkem Narodnem Domu
'St Clair Ave. popoldne in
: %er_ Po vecerni predstavi
Pleg in prosta zabava.
-
'a obisku v Clevelandu se je
ﬂ“ breteklo soboto Mr. John
L “OVié, predsednik Hrvatske
. Ske Zajednice. Mr. Butko-
I tudi ¢lan JSKJ.

.

\’ Urednistvu Nove Dobe sta
Dreq pe) aj dnevi oglasila Mr.
b S Louis Bani¢ iz Indiana-
iaa, ¢lana tamkajSnega dru-
48t 45 JSKJ. Pri tej priliki
"miéia na razgovor tudi 14.
@ konvencija, ki je ostala
.iku v prijetnem spominu;
L Ma in trdo delo sta pozab-
& toda gostoljubnost tam-

“hih Slovencev ne bo nikoli.
*

3 danagnji izdaji je ponatis-
” del lepe értice ‘“Adamié
2 l"‘\’enstvo,” ki jo je za sep-
“Msko Stevilko “Ljubljan-
L %% Zvona” napisal najveéji
i Slovenski pesnik Oton Zu-
B *1¢ slovenska literarna av-
4 prye vrste, moz zrelih
. N Svetovnega obzora in iz-
1 °"¢. NanaSa se na naSega
I..:Jenca Louisa Adamica, ki
118 8 Svojimi spisi Ze uveljavil
i dmeriskimi pisatelji, pa
)» Na novejdo slovensko lite-
|
|
{
|

0 v Sloveniji in na ameri-
lovence. Spis je -vreden,

® ga s premislekom pretita,
L' ) Vsebuje prave bisere in
[:/. i \F?. Zlgtih naukov.. Tudi .mi
A ‘:—ed 81 potrebovali nekoliko
M, “€a in svezega Adamice-
11 .“_ Optimizma, vere v naSo
1 n in y lep3o bodoénost dezele,
4, © smo si izbrali za novo
. Vino, tudi mi bi se morali
M, domisliti, da smo, kakor
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] "Mi¢, Slovenci in Amerikanci,
1
M
1
i

-:iﬂki. kk

$
] . .
"Per’s Magazine prinaSa v

i
¢
0

n

- 4 " Yojeno mladino.

d:r'fki izdaji zelo lep opis
‘“evega prihoda v Slove-
tamkajSnega bivanja.
_ i obvladajo angleséino,
W, ' Preditali tisto ¢rtico; po-
. Priporoéljiva pa je za na-

RAZNO 1Z AMERIKE IN
INOZEMSTVA

STAROSTNA PENZIJA v
drzavi Colorado je ustavna, Ta-
ko je nedavno odloé¢ilo distrikt-
no sodii¢e v Denverju. Legis-
latura drzave Colorado je spre-
jela postavo za obligatno sta-
rostno penzijo leta 1931; ta po-
stava je nadomestila postavo o
prostovoljnem zavarovanju za
starost iz leta 1927. Nasprotni-
ki obligatnega starostnega za-
varovanja so napadali novo po-
stavo kot neustavno. Distrikt-
no sodis¢e v Denverju je zdaj
odloc¢ilo, da je obligatno starost-
no zavarovanje ustavno in da je
prva dolznost vlade skrbeti za
ljudstvo.

VYV MESTU NEW YORK je
tretjina delaveev ali okoli
1,150,000 oseb brezposelnih.
Pred letom dni je bilo brezpo-
selnih okoli 800,000, Iz javnih
in privatnih virov se potrosi
mesecno okoli Stiri milijone do-
larjev v podporo brezposelnih
druzin, vendar to je Se vse pre-
malo, ker brezposelnost vedno
naraséa. ,

ZASTOPNIKI United Mine
Workers unije in operatorjev
8o se seSli v New Yorku na kon-
ferenci, ki se je bavila z zahte-
vo operatorjev, da se premogar-
jem na poljih trdega premoga
znizajo place od 20 do 30 pro-
centov, toda konferenca ni pri-
Sla do nikakega zakljuc¢ka. Zdaj
ima zadevo v rokah odbor dveh
zastopnikov, katerih eden re-
prezentira operatorje, drugi pa
premogarje. Ta odbor ima 90
dni ¢asa, da pride do sporazu-
ma.

V STAVKOVNEM okrozju v
juznem Illinoisu je dne 14. ok-
tobra neki mili¢ar ustrelil 44-
letnega premogarja Andreja
Ganesa. Takoj nato je bilo v
mestecu Tovey zapriseZeno za-
porno povelje za polkovnika R.
W. Davisa in kapitana C. J.
Meachama, ki poveljujeta 500
milicarjem, kateri patruljirajo
stavkovno okroZje. Nadaljna
poroédila javljajo, da sta bila ob-
streljena Frank Kmet in An-
drew Krechnyat, prvi nevarno,
drugi lahko. Kmet je po vsej
priliki Slovenec.

POBEGNITI 1Z JECE je
skusalo vecje Stevilo jetnikov
preteklo nedeljo v Montgomery,
Alabama. Strazniki so jim to
preprecili. Pri tem je bil eden
jetnik ustreljen do smrti, 23 pa
ranjenih. V zmedi je pobegnil
samo eden jetnikov.

CANADSKA VLADA je te
dni objavila dolo¢be nove carin-
ske postave, ki bodo zmanjsale
ameridki eksport v Canado za
priblizno sto milijonov dolarjev
letno. Prednost bodo imeli iz-
delki iz Anglije in drugih an-
gleSkih dominijev, ki bodo pri-
hajali v Canado carine prosto.

PREDSEDNIK HOOVER se
je preteklo soboto na svoji
kampanjski turi oglasil tudi v
Clevelandu. V mestnem avdi-
toriju, kjer je govoril, ga je po-
slusalo kakih 30,000 oseb,

Decameron in Married Love, k

(Dalje na 2, strani)

CARINSKI URADNIKI kot
zvezni cenzorji so preteklo sgpo-
mlad zaplenili poSiljatev knjig

je bila namenjena nekemu knji-
gotrzeu v Minneapolisu, ce§, da
g0 knjige nemoralne. Knjigotr-
zec se je s pomocjo organizacije
National Council on Freedom

PODATKL 0 POSTNI
HRANILNICI

Zadnje case prihaja v uredni-
stvo vedno ve¢ vprasan] plede
postne hrenilnice oziroma hra-
njenja denarja v postni hranilni-
ci. NiZje navedene informacije
naj torej sluzijo v odgovor na
nekatera v zadnjem c¢asu dosla
vprasanja o postni hranilnici,
obenem pa sluzijo v pouk tistim,
katere bi morda stvar zanimala.

Vsaka oseba, stara 10 let ali
vet, lahko otvori hranilhi racun
ali vlogo na zvezni postni hranil-
nici, pod pogojem, da Ze nima
take vloge na postni hranilniei.
Vsake oseba more imeti le en
hranilni racun. Postne hranilne
vloge se ne morejo nalagati na
imena tvrdk. OZenjen moski ima
lahko lastno hranilno vlogo v
postni hranilniei doeela neod-
visno od zene; istotako ima lah-
ko omozena Zenska lestno hranil-
no vloge v postni hranilniei ne-
odvisno od moza.

Hranilna vloga se lahko zacne
v poStni hranilniei z enim do-
larjem ($1.00). Prejemajo se
vloge le v dolarjih (brez centov.)
Pcsamezne vloge se potrjujejo s
posebnimi postno-hranilnimi cer-
tifikati, ki se glasijo na 1, 2, 5,
10, 20, 50, 100, 200 ali 500 do-
larjev.
imeti na postnohranilni vlogi veé
kot $2,600.00. Edino narasle
obresti smejo presegati to vsoto.
Vsak vloznik zamore iz po§tne
hranilnice vsak ¢as vzeti vso gvo-
jo vogo ali del iste obenem.2
raslimi obrestmi.
mere zahtevati le od tistega post-
nega urgda, kjer je bil nalozen.
Izplaéilo denarja se more zahte-
vati csebno ali potom poste, v
gotovih slucéajih pa. tudi potom
zastopnika.

Zvezna poStna hranilnica pla-
¢uje na vloge dva procenta (2% )
chresti letno, to je za vsako celo

Cetrtletje pol procenta. Obresti

od obresti se ne plac¢ujejo, lahko
pa vloznik zahteva izplaéilo na-
raslih obresti in jih naloZi ket
vlogo (seveda le v celih-dolarjih
in ne v centih), nakar se bo tudi
od tiste vsote ra¢unalo obresti.
Ako se vloZnik preseli iz pod-
roéja enega postnega urada v
podrotje drugega poStnega ura-
da, zamore se njegov p(ﬁitno:
hranilni raéun premestiti, to
brez vseh stroskov ali izgube
obresti.

Glede postno-hranilnih vlog je
zajaméena stroga tajnost. Nobe-
na oseba, ki je v stiki s postno
sluzbo, ne sme povedati imena
nobenega vloznika niti vsote, ki
je zanj naloZena.
Postno-hranilne vloge ne spre-
jemajo vsi postni uradi, ampak
le tisti, ki so v to pooblasceni od

'|zveznega postnega departmenta.

Vsekakor so taki postni uradi v
vseh ved¢jih krajih 8irom repu-
blike.

Za osebe, ki zive v krajih, kjer
lokalni postni uradi niso poobla-
Steni sprejemati hranilne vloge,
je poskrbljeno, da potom lokalne-
ga postnega urada odprejo hra-
nilno vlogo na najbliZjem post-
nem uradu, ki je v to pooblagéen.
Kdor zivi v kraju, kjer podtni
urad ni obenem postno-hranilni
urad, naj vpraga lokalnega po-
Starja kje je podtni urad, ki spre-
jema hranilne vloge, nakar mu
bo postar dal tiskovino (Form
PS 300b), katero vpri¢o postar-
ja izpolni, nakar jo poStar pod-
pie in odposlje. Ta listina tvo-
ri aplikacijo ali prosnjo, da se
i |[dovoli doti¢niku odpreti postno-
hranilni ra¢un na drugi posti po-
tom lokalne poste. Denarja se s
to listino ne poslje nikakega. Ko
pride na poslano listino odgovor
in dovoljenje za otvoritev post-

nar se za-|
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Nobeng. oseba ne more kje izkazalo, da je g
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Vsi vemo, dasi'malokdaj na
to mislimo, da k_ﬂ'asna svila, v
katero se nb!aéijo‘-‘ bogate in tu-
di nebogate dame, ki ima odli¢-
110 mesto v kraljevskih sobanah
in odliénih svetiSéih, prihaja cod
kaj lepe gogsenice svilo-
prejke. Malokdo pa ve, da sta-
ri, raztrgani ¢evlji, ki se sma-
trajo za skrajnol zavrzene in
ponizane predmete, prispevajo
k disavam, ki s0 genjene v so-
bah in oblaé¢ilnicah modernih
dam. Kakor se cudno slisi, ven-
dar je resnica, dalse lepodiSeci
jazminov parfum! po gotovem
procesu dobiva iz usnjatih od-
rezkov ¢evljarskih tovarn in iz
starih ¢evljev samih,

Pot k temu je pokazal kemist
Joseph Michelman, ki je bil le-
ta 1896 rojen v mestu Lancas-
ter, Peansylvanial Njegov oce
je bil prodajni agent za ncko
tovarno ¢evljev teér je pri neki
priliki napram Sinu-Studentu
omenil, koliko usnjatih odrez-
kov se vsako letg zavrze, kel
jih ni mogoée s pridom izkori
stiti. Iz takih usmjatih odrez-
kov so se do takeat izdelovala
umetna gnojila infdeloma tudi
lep. Tozadevni ugpehi pa niso
bili zadovoljivi, p@sebno, ko se
ojilo, izde-
lano iz gotovegg barvanega
usnja, rastlinam Skedljivo. Mla-
di dijak je zacel o ‘tem raz
misljevati in delati poskuse in

pronasel je, da se iz usnjatih
gevljev pridobi najrazliénejse

snovi.,

Po zamotanih kemiénih pro-
cesih je Michelman dobil iz sta-
rega usnja eno najfinejsih traj-
nih zelenih barvil, neko iodinu
podobno razkuzevalno sred-
stvo, neko vazno snov, ki je ne-
obhodno potrebna v fotografski
industriji, neko kokainu sorod-
no omamljivo sredstvo, strup za
rastlinske skodljivee, itd. Ne-
katere teh snovi so se dozdaj
pridobivale iz drugih predme-
tov in proces pridobivanja je
bil jako drag.

V kratkem c¢lanku je nemo-
goce navesti v podrobnostih vsa
Michelmanova odkritja v prak-
tiéni izrabi usnjatih odpadkov
in starih, zavrzemnih cevijev.
Toda %e ta kratek izérpek ka-
%e, koliko porabnih predmetov
vsak dan v nadi nevednosti
brez potrebe zavrzemo in ko-
liko ugodnih prilik se caka
brihtne in podjetne mlade ljudi
v kraljstvu moderne carovnice
—kemije.

-——-0"'__'__"
VRTNARSKI NASVETI |

"Jesenska salata, vsakemu po-
znana endivija, mora biti lepo
rumena, da spada na mizo. Na-
vadno se ta salata “vbeli” na
nadin, da se listje skupaj zveze
za nekaj dni, da notranjost ne
dobiva svetlobe. Isti ali ge bolj-
8i uspeh se doseze, Ce se endivi-
jo kar na gredi za priblizno pol-
¢evlja na debelo pokrije s su-
him drevesnim listjem. Pod
listjem endivija navadno poru-
meni v enem tednu ali prej.
Predolgo ne sme biti pokrita,
sicer pri¢ne gniti, zato se jo naj

katero nameramo Spraviti za zi-
mo, ne sme biti pokrita ali po-
vezana.

gojimo kot enoletnice, lahko po-
sadimo v lonc¢ke za na okno, na

celo turike nagelje (marigold.)

delo nagradijo z obilico zimske-

(Dalie na 2. strani),

ga cvetja,

sproti pokriva toliko, kolikor jo
je treba za porabo. Endivija,

Nekatere cvetlice, katere sicer

primer zaj &k e (Snapdragan),
kalendule, petunije, verbene in

V ugodnih razmerah nas za to

VOLITVE KONGRESA IN
 PREDSEDNIKA

Dne 8. novembra bo ljudstvo
izvolilo ne le predsednika, mar-
ved tudi tretino senata in vse
¢lane poslanske zbornice (House
of Representatives). Dasi se po-
zornost neroda najvec obracéa na
predsedniske volitve, kongresne
[ volitve niso ni¢ manj vazne in ne
bi smele ostati v ozadju sploSne-
£a zanimanja.

Saj po ameriSki ustavi pred-
|sednik in kongres sta enakovred-
na dela ameriske vlade, Predsed-
{nik Zdruzenih drzav predstavlja
eksekutivno oblest, kongres pa
zakcnedajno. Res je, da energi-
¢en predsednik utegne imeti ve-
lik upliv na zakonodajo, ker on
je vodja svoje stranke in ima
pravico veta (odklonitve odobre-
|n,ja sklenjenega zakona). Na
Idrugi strani kongres je oni del,
ki predlaga in sklena nove posta-
|ve. Senat ima celo pravico odo-
briti ali odkloniti mnoga pred-
sednikova imenovanja in druge
odlcébe. Borba senata proti Wil-
soncvi Ligi narodov, in odkloni-
tcv Hooverovega imenovanja!
Parkerja ze sodnika vrhovnega
godid¢a sluzijo za ilustracijo v
to svrho.

Vsi financéni zakoni morajo
izvirati iz poslanske zbornice, od
kcder prehajajo na senat, ki na
to ¢ njih razpravlja. Ustava
spleh deje oblast kongresu, da
nalaga davke, sklene posojila,
regulira trgovino z inozemstvom,

: denar, kontrolira prise
vanjc in naturalizacijo itd. Usta-
va tudi daje kongresu izkljuéno
oblast za napoved vojne.
Razvidno je torej, da toliko
kengres kolikor predsednik odlo-
¢ujete smer ameriske vlade. Kon-
gresne volitve so zato ravno ta-
ko vazne kot predsedniske.

(J1] :

ni je vlada Zdruzenih drzav bila
poklicana resevati toliko tezkih
preblemoy kakor danes. Tu je
na primer vprasanje ozivljenja
industrije, odpomoéi za nezapo-
slence, krize poljedelstva, zniza-
nja vladnih stroskov, vZakonitve |
sceijalnih postav, novih davkov
in konéno zamotano vprasanje |
prohibicije, Izmed drugih vpra-
Sanj naj Se navedemo ono evrop-
skih dolgov, pripoznanje Sovjet-
ske Rusije in razorozitve. Jako
vazno za volilce je, kako stalisce
zavzemajo kongresniki v teh in
enakih vprasanjih.
Senatorji Zdruzenih drzav se
sedaj volijo potom direktnih vo-
litev ljudstva. Poprej so bili
izvcljeni od drzavnih legislatur.
Veaki dve leti se izvoli ena treti-
ra senatorjev. Senator je izvo-
ljen za dobo Sest let in se tako
senet obnovi za eno tretino vsa-
ki dve leti. Vsaka drzava brez
ozira na svoj obseg ali prebival-
stvo je zastopana po dveh sena-
torjih. X

Druga zbornica kongresa,
House of Representatives, pa se
popolnoma obnavlja vsaki dve
leti. Stevilo kongresnikov odgo-
varja priblizno Stevilu prebival-
cev v vsaki drzavi. Po en clan
poslanske zbornice prihaja pri-
blizno na 220,000 prebivalcev.
Tako ima drzava New York 43
poslancev, Pennsylvania 36, do-
¢im imajo nekatere drzave le po
enega. b

Stevilo poslancev se porazde-
ljuje vsakih deset let na podlagi
zadnjega ljudskega Stetja. Tako
so drzave Iowa, Pennsylvania,
Messachusetts in druge zgubile
po en mandat na podlagi zadnje-
ga ljudskega Stetja, do¢im je Ca-
lifornia pridobila kar devet man-
datov, Michigan 4, Texas 3, New
York 2 itd. Drzave, kjer Zivi ma-
lo tujerodeev, bi hotele, da se Ste-

(Dalje na 2. strani) -

ODMEVI 1Z RODNIH
KRAJEV

Za predsednika visjega dezel-
nega sodiséa v Ljubljani je bil
imenovan dr. Ivan Vrancié, do-
sedaj apelacijski sodnik vigjega
dezelnega sodisée v Ljubljani.

Dosedanji nacelnik Sokola Ju-
goslavije Ivan BajZelj je podal
ostavko. Na njegovo mesto je
bil imenovan Miroslav Ambro-
zi¢, ravnatelj Delniske tiskarne
v Ljubljani.

Na seji Lige narodov je bila
27. septembre razprava o sporu
med jugoslovansko in avstrijsko
zeleznisko upravo glede Zelezni-
8kih prog od avstrijske meje do
Dravograda in glede proge Ve-
lenje — Zlata voda. Svet Lige
narodov je sklenil, naj se obe
gtranki Se enkrat skusata nepo-
sredno sporazumeti. Sele po se-
gtih mesecih bo svet sklepal o
tem ali nej posreduje.

V Krikem je dne 28, septem-
bra umhrl profesor Milan Mencin-
ger, sin odvetnika in pisatelja
dr. Janeza Mencingerja. Med di-
jaki je bil zelo priljubljen, med
kolegi pa vsled svojega znanja
visoko cenjen. Rojen je bil leta
1872 na Bledu.

Okolico 8kocijana je hudo pri-
zedela susa. zita se ni pridelalo
niti za seme, istotako sta skoro

popolnoma uni¢ena krompir in

toéa in kar je ostalo, je unicila
peronospora. Na sploSno vzeto
je uniéenih do 86 procentov sko-
ro vseh pridelkov.

V mestno zastavljalnico v
Ljubljani so nedavno viomili dr-

Malokdaj v ameri8ki zgodovi- |zni svedrovei, navrtali jekleno |

blagajno in odnesli iz nje okrog
35,000 dinarjev.

Znanega tovarnarja Edmunda
Kocbeka v Kranju so v nedeljo
23, septembra ugrabili neki ne-
znanei, naker so ga pripeljali v
ljubljansko bolnico za dusSevno
bolne. Ko se je tovarnar Kocbek
vozil z avtomobilom med Sencur-
jem in Brnikom, namenjen pose-
titi svojega brata v Mariboru,
je naletel na neznan avtomobil,
ki je stal preko ceste. Okoli av-
tomobila je bilo pet moskih in
vse je kazelo, da se je pripetila
kaksna nesreca. Kocbek in nje-
gov Sofer sta izstopila, nakar so
neznanci obkolili njega in Sofer-
ja, in so Soferja potegnili v svoj
avtomobil, do¢im je v Kocbekov
avtomobil stopil njihov Sofer in
so se nato odpeljali proti Ljub-
ljani. Soferja so v Ljubljani od-
dali ne reSevalni postaji, Kocbe-
ka pa so odvedli na opazovalni
oddelek sploSne bolnice. Po par
dneh so od8li v Ljubljano posre-
dovat v bolnico nekateri c¢lani
obéinskega odbora, med njimi
kranjski Zupan Pirc in odvetnik
dr, Kimovee, ki so izposlovali, da
so Kocbeka izpustili. Z zaplete-

tozilstvo.

V obdinskem uradu na Suhoru

sen.

higo in gospodarsko poslopje za
koncev Pehar. PoZar je nasta
vsled pokvarjenega dimnika.

krita z zavarovalnino.
(Dalje na 2. strani)

no zadevo se bo pecéalo drzavno

pri Metliki je nedavno nastal
pozar, ki je uniéil precejsen de!l \
arhiva in banovinskih taksnih |Veé Preroke. Profesija preroko-
mark. Ogenj je bil kmalu udu-

V Starosincih je poZzar unicil

Na Brodu pri Logateu je zgo-
rela Zaga Gabriela Oblaka. Ga-
silei so komaj redili zraven sto-
jeto strojnico. Skoda bo delno

VSAK PO SVOJE

V zanimivi értici “Adamié in
Slovenstvo” je nas pesnik Oton
Zupanéi¢ zapisal med drugimi
tudi sledece:

“Pri nas je puséoba estetska
ldogma, in dolgocasno pisanje ve-
[lja za modrost. In tako se toliko
nasih pisateljev mota in mota
po nekaksni skrivnostni megli in
ne vidi iz nje, in ubogi c¢itatelj
ne vidi vanjo in ne najde vanjo
— a to je pri nas globokoumje,

“V to naso vefno slovensko
revo in zalost zazveni nenadomas
smeh! Slovenski smeh iz Ame-
rike, Adamic¢ev smeh. Ali bi si
ga bil ohranil, da je ostal doma?
Ne vem. Tezko. Meni se je zde-
la véasi vsa nasa literatura ka-
kor stokanje nadloZnega starca,
ki se premetava po Skripajofem
lezis¢u in mu na nobeni strani
\ni bolje. Tisti osebenek, ki je le-
|Zzal na smrtni postelji, se je vsaj
Ispomnil: ‘Nak, na levi strani pa
|Ze ne bom umrl!” se obrnil na
desno in izdihnil.

“Preseren se je znal poredno
muzati, smehljati, nasmihati, po-
smihati in zvonko smejati; Lev-
stik se smeje na wvse' zobe, AS&-
kerc se krohoce na vse grlo, iz
trebuha véasi, da je Ze kar ne-
spodobno; Kette se po fantovsko,
hudomusno in veselo, Cankar Ze
ironiéno porogljivo, Murn brit-
ko in bolno . . . tu nekje je zho-
lel nas smeh, danes ga je malo
ali ni¢, izginil je iz nade knjige,
kakor da i pri érni masi in li-

&W ! i Mﬂ-uyﬁ-'_, ,.j'r:".-,-- g ey e 1 e e e g i
nograde Jje si';'{imlat'ﬁ oklestila M‘Cfdvek pa ne more Ziveti

brez smeha, narod ne more pre-
biti brez smeha, knjiZevnost brez
smeha tava po temi, se bije v

{ozki, zadusni zagati.”

Gornje besede, ki jih je napi-
sal na8 najvec¢ji Zivecéi pesnik,
bi si véasi tudi mi ameriski Slo-
venci smeli nekoliko k sreu vze-
ti. Kaj nam pomaga vsa cme-
ravost, vse jokanje in javkanje!
Ni¢, Samo tla¢i nas in nam pije
telesno in dusevno zdravje. En
sam solnéni zarek je za nas vec
vreden kot tri mesece megle, en
sam trenutek smeha vec¢ kot se-
|dem let in sedem kvater jadiko-
varn j#a.
&

Blizajo se narodne volitve, ki
bodo, vsaj zame, izredno zanimi-
ve in zabavne, Tisto napeto pri-
¢akovanje, kako bodo volitve iz-
padle, se mi zdi kot opojno vino,
ki prijetno razburja. Seveda me
izid nobenih volitev ni Se na vsej
¢érti zadovoljil, toda Se na mar
mi ni prislo, da bi bil vsled tega
jadikoval. Veéina odlo¢a in le
ta vecina ustreli kozla, je pad
tega kozla treba poloziti’ na dari-
tveni oltar demokracije. Ameri-
¢ani mi ugajajo, ker so v tem
oziru dobri Sporti. Premagana
manj§ina nikoll ne joka in ne
javka, ampak ¢estita zmagoval-
cem, ¢es, zdaj pa vi fantje poka-
|Zite kaj znate! Potem pa si ta
manjsina zaviha rokave in se
uri v kampanjski in volilni telo-
vadbi za v hodoc¢e. Porazence, ki
vsled njim neljubega izida hrez
konca jadikujejo, pridtevajo
|Ameriéani med kisajocde se
pamie.

*

Predsednik je nedavno v enem
;svojih govorov omenjal tudi kri-

|vanja je ba$ pred volitvami zelo
(priljubljena in razsirjena. Vsak
!prerok zatrjuje, da je pravi, to-
_'da po volitvah se pokaZe, da je
1 bilo milijone krivih prerokov. ¢e
Ibi vsi krivi preroki morali pla-
‘¢ati davek, bi bil na mah odprav-
|Ijen deficit v zvezni blagajni.

*®

David Lloyd George, ki je kot
rangleSki ministerski predsednik
l Dalls na 2. strani
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IZ URADA GLAVNEGA PREDSEDNIKA

Clanstvu Jugoslovanske Katolitke Jednote tem potom uradno
naznanjam, da sem izrocil zadevo glede poroitva glavnega
tajnika glavnemu porotnemu cdboru v temeljito preiskavo, V
ckroznicah sobrata Perdana, katere so bile razposlane na vsa
krajevna drustva, se me dolzi, da glavni predsednik nece zavzeti
nikake akcije v tej zadevi, zato naj na tem mestu povem, da
sem prcti vsakim izrednim sejam glavnega odbora. Predsed-
nik nadzornega odbora je zahteval tako izredno sejo. Casi sc
preresni in ¢lanstvo pretezko placuje svoje asesmente v razliéne
sklade, da bi jih glavni odbor trosil za izredne seje, in to takoj
pc redni konvenciji.

Sobrat glavni tajnik je sedaj pod osebnim porostvom, s kate-
rim se strinja vecina glavnega odbora, in pod tem osebnim po-
rostvom ostane toliko c¢asa, dokler mu poroska druzba ne odobri
bonda, kakorsnega zahtevajo nasa pravila.

Vsa zadeva je pa v rokah glavnega porotnega odbora, da isii
natancno preiice, zaka) je bila varicina preklicana in kdo je
povzraocil preklic. V tej zadevi bo glavni porotni odbor izrekel
svojo sodbo, glavni predsednik pa c¢uti, da je storil svojo
dolznost ter se je ravnal po jednotinih pravilih, élen 5, tocka 2.
Toliko o tem.

NOVA DOBA,
VOL. VIIL

Cleveland, O.
NO. 42

V zadnji izdaji Nove Dobe je bilo naznanjeno iz urada glav-
nega tajnika, da se je sporazumno z glavnim odborom JS5KJ
prekinilo z akcijami za zidavo jednotine hise, to pa radi stevil-
nih protestov od strani clanstva.
hife je bil na zadnji konvenciji z veliko veé¢ino odochbren in
sprejet in glavnemu odboru je bilo narocéeno, naj v tej zadevi
zavzame takojino akcijo. Ko je glavni odbor vriil svojo nalogo,
katerc mu je peverila konvencija, so se pa zunaj brusili bridki
meci v obliki protestov. Ker zelim, da glavni odbor deluje po
volji ¢clanstva, kateremu dajejo moc nasa pravila, sem glavnemu
tajnistvu pripcrocal, da se s to akcijo prekine za toliko ¢asa, da
izvemc mnen je vsega clanstva. Ta zadeva bo prisla na referen-
dum in sploino glascvanje, kar bo pravocasno naznanjeno iz
glavnega urada.

Tukaj je dokaz, da vsem in vsakemu ustreci je nemogoce.
Clanstvo me obsipa s pismi, za zidavo in proti zidavi. Od ene
strani se mi ocita, da se ne ravnam po sklepih konvencije, med-
tem ko se me od druge strani pozivlja naj takoj ustavim to
akcijo. Da bo ustrezeno veéini, se mi zdi najprimernejsi korak
spleino glasovanje,

Z bratskim pozdravom,
PAUL BARTEL,
glavni predsednik JSKJ.

IZ URADA PREDSEDNIKA GLAVNEGA
NADZORNEGA ODBORA J. S. K. J.

Na izjavo iz urada glavnega porotnega odbora JSKJ (toda
izjavo je podpisal samo predsednik glavnega porotnega odbora
sokrat Plautz), ki je bila priobéena v it. 41 Nove Dobe z dne
12. oktcbra, naj mi‘bo dovoljeno pojasniti samo toliko, da bo
cenjeno ¢lanstvo gaj nekoliko informirano o zadevi preklica
perostva glavnemu tajniku JSKJ. Da ni sobrat Plautz podal
cmen jene izjave v glasilo, tudi jaz Se ne bi prisel v javnost sedaj.
Ker je pa clanstvu ze itak nekoliko znano, naj pojasnim tudi
Jjaz v glasilu JSKJ, da ni resnica kar trdi brat Plautz, da je pred-
sednik nadzornega odbora o'te) zadevi vedel ze pred konven-
cijo, in da je popolnoma moléal dc meseca septembra 1932. V
izjavi je tudi omenjeno, da se je to storilo in zamoléalo vse to
najvec radi ‘‘osebnosti” do glavnega tajnika, zato naj mi bo
dovoljeno v kratkem podati sledeée pojasnilo:

Prvi¢ sem zvedel o preklicu dne 16. septembra 1932 ter sem
takoj razposlal brzejavke in potem takoj drugi dan pa ekspres-
na pisma na vse glavne odbornike in odbornico, da se nahaja
glayni tajnik JSKJ v glavnem uradu brez vsakega poroitva.
Prosil sem tacéas, da naj glavni predsednik Jednote takoj po-
vzame nujne korake in da naj to sporoci predsedniku porotnega
glavnega odbora za nadaljno preiskavo, kakor je to oznaceno
po élenu V., v tocki 2, ustave in pravil JSKJ. Toda vse nadaljne
dokaze o preklicu porostva sem pa prejel od Maryland Casualty
Co. dne 21. septembra 1932,

Od glavnega predsednika pa sem prejel pismo sele dne 9.
oktckra, ki mi naznanja, da je izrocil vso to zadevo Zbasnik
ter Maryland Casualty Co. glavnemu porotnemu odboru v teme-
ljito preiskavo. Toraj tukaj je jasen dokaz, sobratje in sestre
JSKJ, da se predsednik porotnega odbora JSKJ ni niti malo
preje informiral o tej zadevi pri predsedniku nadzornega od-
bora, kaj je resnice na tej zadevi. Ker je pa itak sedaj zadeva
v rokah glavnega porotnega odbora, ne bom jaz podajal sedaj
fe kaj vec pojasnil, ker jih be itak moral potem objaviti vse
glavni porotni odbor v pojasnilo vsemu ¢lanstvu JSK.J.

Z bratskim pozdravom, '

RUDOLF PERDAN,
predsednik nadzornega odbora J. S. K. J.

Predlog za zidavo jednotine

(Nadalievanje iz 1. strani)

tekom svetevne vojne igral veli-
ko vlogo, se zdaj bavi s pridelo-
vanjem in prodajo zelenjave.
Svet bi bil mnogo na boljSem, ce
bi se bili mnogi takozvani drzav-
niki tekom vojne in ob zakljucku
iste posvetili pridelovanju sala-
te, zelja, korenja in bué.

£ 3

V Genevi so nedavno razprav-
ljali zastopniki razliécnih naro-
dov o razorozevanju. Ko je eden
delegatov v egnjevitem govoru
ravno priporoéal, da je potrebno
odpraviti vse puske in kanone in
druge morilne priprave, so pri-
cele brencati kroglje v okno zbor-
nice. Streljal je mlad madzarski
dijak, ki menda ni veroval v
razorozitev. Policija je nato s
silo jzvedla prvo razorozitev v
domacem mestu.

*

V Detroitu je neki George
Burger vzel poroéno licenco ko
je bila njegova Zena sicer tezko
bolna, toda Se ziva. Ko =0 ga
radi tega na policiji pestili, se
je izgovarjal, da so ga skrbeli
njegovi peteri otroci, ki bodo
ostali sirote, ¢e tezko bolna Ze-
na umrje. V Michiganu je tre-
ba vzeti poroéno dovoljenje pet
dni prej, predno se more élovek
poroc¢iti, otroci pa bi tezko toli-
ko ¢asa prestali brez matere.
Na policiji pa so neverni Toma-
zi, pa so si to stvar razlagali ta-
ko, da moz ni toliko mislil na
otroke kot sam nase.

%

V prijateljskem pregovarja-
nju mi je nedavno nekdo zabru-
sil, da sem tak kot nobeden. To
je sicer dvomljiv kompliment, to-
da ¢e je resnicen, ni brez vred-
nosti. Iz jece v Walla Walla,
Wash., je bil nedavno izpuséen
Lee Brandon, ki je tam presedel
eno leto po nedolznem samo zato,
ker je bil skoro za las podoben
Halu Grand_ggp,u,‘kiu_ je,v _’Rgcon}i
izvrsil . rop. Na prostg, je prisel
gele, ko se je pravi krivec sam
javil. Jaz imam ze dovolj po-
kore za moje lzstue neumnosti
in bi bilo prehudo, ¢e bi se mo-
ral pokoriti Se za druge. Je to-
rej déisto prav, ¢e sem tak kot
nobeden, '

W

Starokrajski listi porocajo, da
je rumunsko ministrstvo za voj-
no in mornarico narocilo v Italiji
tri manjse vojne ladije, med nji-
mi eno podmornico. Ko so po
slovesnem krstu podmornico pre-
izkusali, ge je izkazalo, da je ta-
ko slabo zgrajena, da ni mogla
pluti ne pod vodo niti nad njo.
Di¢na Mussolinija se je zopet
enkrat sijajno izkazala!

#

V Newburghu, N. Y., ima ne:
ki grocer dva meseca slaro ma-
¢ke, ki ima dva repa. Ce je res-
niéno ustno izrodcilo, da je v vsa-
kem madjem repu devet vragov,
Jih ima ta mlada macica na boar-
du kar osemnajst. Menda je tu-
di v peklu velika brezposelnost.

- .

Najnovejsi dekret zenske mo-
de ukazuje, da nase ljubeznive
nosijo zimske klobuke postrani.
To je menda zadnja ofenziva
prestopnega leta: punce klicejo
na kerajzo! AJ.T.

e e e
VOLITVE KONGRESA IN
PREDSEDNIKA

{Nadalievanje s prve strani)

vilo inozemcev ne vpoSteva pri
rezdelitvi mandatov. ¢V takem
sluéaju bi drzave New York,
Illinois, Pennsylvania 4in druge,
kjer zivi najvec¢ inozemcev, zgu-
bile nekoliko mandatov. Te dr-
Zave pa ugovarjajo, da inozemei
tvorijo bistven del prebivalstva
in se ne smejo izkljuditi iz splos-
ncga stevila prebivalstva ki do-
lo¢a 3tevilo mandatov v poslan-
gki zborniei.

Clani poslanske zbornice ali
reprezentativi se volijo vsaki dve
leti v ravnih letih, kot 1928,
1930, 1932. Torej volitev njih
je vedne istocasno z izvolitvijo
tretine senata in vsaki drugikrat
z volitvijo predsednika,
< AR e B

(Nadaljevanje iz 1. strani)

no-hranilnega racuna, se Sele iz
lokalne poSte poslje denar ali
vloga ma prej dolo¢en postno-
hranilni urad. Kako se to izvr-
§1, glede tega bo dal lokalni
postar potrebne informacije. Za l
nadaljne vloge ni treba ponovnih
aplikacij, ker je s prvo aplikaci-
jo odprt postno-hranilni racéun.
Vazno “pri tem je, da se postne
hranilnice lahko posluzujejo tu-
di osebe, ki zivijo v krajih, kjer
lokalni po3tni uradi niso poobla-
S¢eni sprejemati direktnih hra-
nilnih vlog.

V velikih mestih je povsod
eden ali ve¢ postnih uradov s
postno-hrenilnim  oddelkom. V
Clevelandu, na primer, se naha-
ja postno-hranilni oddelek na
glavni posti, kdkor tudi na vec-
jem Stevilu postnih postaj ali po-
druznic sirom mesta.

Denar, nalozen v postni hra-
nilnici, je absolutno varen, kajti
za istega jaméi davéna moc vse
te velike republike. Kdor ima v
rokah knjizico ali hranilni cer-
tifikat zvezne postne hranilnice,
ima v rokah pray tako varnost
in vrednost kot bi imel zlat ali
papirnat denar, ki ga izdaja vla-
da Zedinjenih drzav. Razlika je
v tem, da gotovino lahko odnese-
jo roparji ali tatovi, do vlog na
poétni hranilnici pa nimajo do-
stepa. Dokler bo obstajala ta re-
publika in dokler bo imel vred-
nost od nje izdajan denar, toli-
ko ¢asa bodo absolutno varne vse
vloge v postni hranilnici Zedi-
njenih drzav.

0_
RAZNO 1Z AMERIKE IN
INOZEMSTVA

(Nadaljevanje iz 1. strani)

2

from Censorship pritozil na
sodnijiin tedni jefederalni sod-
nik G. H. Noxdbye v Minneapo-
lisu oznacil, gaplembo, doti¢nih
knjig, kp‘r/nt tavno. Pritpih_:!
proti cenzuri’ je bila mogofa na
podlagi amendmenta senatorja
Cuttinga, ki je bil sprejet k ta-
rifni postavi iz leta 1930. V
prihodnjem zlglsedanju kongresa
bo skusal senator Cutting izpo-
slovati, da se bo prej omenjena
doloéba mogla porabljati tadi
proti postnim cenzorjem. V
vseh dosedanjih pritozbah na-
pram cenzorjem so bili toZuiki
stoprocentno zmagoviti na so-
disé¢ih.

ar——

ZNAMENITI nemski znan-
stvenik profesor Albert Ein-

stein ]11‘ide'““1’).1"'ihudn,ie leto v
Ameriko. Nastavljen bo kot na-
¢elnik oddelka za matematike
na Institute for Advanced
Study v Princetonu, N. J.

V DRZAVI NEW JERSEY

je stopila postava za starostno
penzijo v veljavo 1. julija 1932
in podpira dosedaj Ze kak&nih
pet tisoé oseb. V drzavi New
York, kjer je starostna penzija
v veljavi ze dve leti, prejema
starostno penzijo okrog 51,000
oseb, ki so ostarele in brez sred-
stev. Stevilo prebivalstva uboz-
nic se je v tem ¢asu znizalo sko-
ro za 40 procentov.
_ SAMUEL INSULL, katerega
skuSajo ameriSke oblasti dobiti
iz Evrope k obravnavi zaradi
propada ogromne Insullove kor-
poracije, se nahaja na Grskem
in je izjavil, da se bo branil z
vsemi Stirimi poskusov ga de-
portirati v Ameriko. Amerigki
konzul v Greiji je zahteval od
Insulla, da naj vrne amerigki
potni list, kar pa Jje ta odloéno
odklonil,

e

V RUSILJI je bilo nedavno ér-
tanih iz komunisti¢ne stranke
24 wvplivnih élanov, ki so zavze-
mali visoke pozicije, ker so hili
Ubdo]ﬁeni’ da a0 skusali iZl)l'e-
meniti ekonomski sistem  go.
vjetske via@é, Med izobtenimi
je tudi Gregorij Zinovjev, ki je

munistiéne in.ternamonale,
=

VSA EVROPA je vznemirje.

sporazumno nastopali,
mmoralnim in materijalnim pri-
‘tiskom zasigurata mir.

hil svojecasno Ppredsednik ko-|tem brez vodstva drvel dalje.

Sen naj bo naért Italije za bo-
doto vejno., Po njegovem naj
Italija napade svoje sovraznike
nenadoma, brez formalne napo-
vedi vojne. Napad naj bi se iz-
vrsil z letali. SploSno se sodi,
da prva zZrtev Italije bi bila Ju-
goslavija, a pri tem je gotovo,
da vojni pozar ne bi ogtal ome-
jen, ampak bi najbrZe zopet ob-
jel vecino Evrope, Italija je da-
nes prav taka nevarnost sve-|
tovnemu miru kot je bila v lv.tuI
1914 Nemdéija. |

LORD READING, bivsi an-|
gleski zunanji minister, je te|
dni izjavil, da svetovni mir zai
sedaj in za bliZznjo bodoénost je |
v rokah Zedinjenih drzav in
Anglije. Ako bosta obe velesili
lahko z|

V JUZNI AMERIKI $e vedno
ni miru. Spor med republikama
Paraguay in Bolivia Se ni po-
ravnan, istotako tudi *ne spor
med republikama Peru in Co-
lombia. Napeti odnosaji so baje
nastali tudi med republikama
Bolivia in Argentina.

0
ODMEVI 1Z RODNIH
KRAJEY

(Nadaljevanje s 1, stranl)

V Hrastju na Murskem polju
je pogorel skedenj posestnika
JoZzefa Stuhca. Dosli gasilei so
mogli pozar samo lokalizirati.

V'  Vrhpoljah, ob¢ina Nevlje
pri Kamniku je pogorel posest-
niku Novaku kozolec dvojnik,
Skoda se ceni na 70,000 dinarjev.
To je bil v poldrugem mesecu Ze
tretji poZar v dotiéni okolici in
splosno se sodi, de jih ima na
vesti neznan pozigalec.

Dogodek, kakor jih zgodovina
letalstva, gotovo le malo belez,
se je odigral nedavng v Vojvodi-
ni. Nad Rumo se je.okrog 9. zju-
traj pojavil dvokrovnik, ki je iz-
vajal neverjetno drzne akroba-
cije. Spuscal in dvigal ter vrtel
se je na vse nadine, tako da so
ljudje s strahom opazovali, kdaj
bo telebnil na tla ali pa zadel ob
streho kake hise. Skoro pol ure
se je letalo produciralo nad m&-
stom in vse je obéudovalo drzne-
ea letalea, dokler letalo ni izgini-
le v daljavi v smeri proti Bud-
zenoveu, Tam pa je letalo nena-
dno treséilo na tla. Hip nato je
sledila eksplozija bencinskega
tanka in predno so ljudje prihi-
teli blizu, je bilo letalo Ze v pla-

Jugoslovanska

Ustanovljena 1. 1898
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GLAVNI URAD
Glavnl o

Podpredsednica:
Tajnik: ANTON ZBASNIK, Ely,
Blagajnik: LOUIS CHAMPA, 416

Vrhovni
DR, F. J. ARCH, 618 Chestnut St,

Predsednik:

1. nadzornik:
2, nadzornik:
3. nadzornik:

Predsednik: PAUL BARTEL, 330 North Lewls Ave., Waukegan, m.
ROSE SVETICH,

Nadzornl odbor:

RUDOLF PERDAN, 933 E, 185th St, Cleveland, O.
JOHN MOVERN, 412—12th Ave., E., Duluth,
JOHN KUMSE, 1735 E. 33d 8t., Lorain, O.
JOHN BALKOVEC, 5400 Butler St., Pittsburgh, Pé.

4. nadzornik: WILLIAM B. LAURIOH, 1900 W. 22d Pl, Chicagd,

FPorotni odbor:
Predsednik: JOSEPH PLAUTZ, 432—T7th St., Calumet, Mich.
1. porotnik: JOSEPH MANTEL, Ely, Minn.

2. porotnik: ANTON OKOLISH, 1078 Liberty Ave. Barberton, O

V ELY, MINN.
dbornikl:

Box 1395, Ely, Minn,
Minn,
East Camp St., Ely, Minn
zdravnik:

N. 8., Pittsburgh, Pa.

Minn.
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NOVA DOBA, 6117 St.
Urednik In upravnik

predsednika porotnega odbora.
bolniska spri¢evala naj se posiljajo

Cleveland, Ohio,

tajniku bliznjega drustva JSKJ.
obrnite na glaynega tajnika. Novo
¢lani ali Clanicami.

Jednotino uradno glasilo:

Vse stvari tikajote se uradnih zadev kakor tudi denarne posiljiatv®
naj se poSiljajo na glavnega tajnika. Vse pritoZbe naj se pPo
Proinje za sprejem novih élanov

Dopisi, druitvena naznanila, oglasi, naroéni
membe naslovoy, naj se posiljajo na:

Jugoslovanska Katoliska Jednota se priporofa wvsem Jugoslovaﬂg‘;
za obilen pristop. Kdor Zeli postati ¢lan te organizacije, naj se
Za ustanovitev novih drustev

Clair Ave, Cleveland, O.
A. J. TERBOVEC

zilja na

na vrhovnega zdravnika.

a nedlanov in 12Pr&
Nova Duga, 6117 St. Clair Avé

zg]
se pé

drustvo se lahko ustanovi 2 osmim!
_______-—-—""‘-

1Z URADA PREDSEDNIK
Od predsednika glavnega’
bond glavnega tajnika Se.v mese

Ako je to resnica, se razttm

glavnemu odboru.
Toliko » pojasnilo ecenjene
culbil, da se mu dela krivica.
Joseph Plautz, predsedn

Uradno se naznanja, da je
rio, Canada, suspendirano, ker

wrad ne prejme asesmente za m

Za glovnd

GA ODBORA

opombo, da on ni vedel do septe

% % : : L , e,
li. Zato prosim, da mi oprosti, ée sem ga blamirval z objav?® "‘0
sem glasilu z dne 12. septembra, da je stvar tako kasno SPOT

DRUSTVO 8T. 214 SUSPENDIRANO

cogust in september. Drustvo je odklonilo dati pojasnila 74 o
pladéancga asesmenta za meseca avgust in september tn ako g g

30, oktoba 1932, bo drustve st, 2

A GLAYNEGA POROTNE-

vaiel
odbora sem P’:e"

nadzorneqa
; jelican

mbra meseca, da je bil pré

U Januarjiu. i
i 3 - (i

e, da ni mogel stvari pre} obJ

) ihét
mu clanstvu, da se ne bo #

i e
ik glavnega porotnega odbo?

- : S e
drustvo &t. 214 v Sudburl, o1

! : x hlad
ni placalo asesmentov =0 me: |
1i ¢

1

eseca avgqusl in september do. 0y
14 ¢rtano,
wrad JSKJ:

Anton Zbasnik, glavni tajnik

navzgor, se je zacelo letelo v zra-
ku preobracati. Delalo je veli-
kanske kroge in izgledalo je, ka-
kor da gre za najsmelejse akro-
bacije. Celih 60 km dale¢ je dr-
velo letalo brez vodstva, dokler
se ni slednji¢ z vso silo zaletelo
na zemljo in razbilo. Ba§g te dol-
gotrajni polet brez vodstva je
vzbudil veliko pozornost letalskih
strckovnjakov in je sedaj pred-
metl vzestranskega proucevanja.

menih in je popolnoma zgorelo.
Zaman pa so ljudje iskali pod
rusevinami truplo pilota. Kljub
vestnemu raziskovanju niso mo-
gli najti prav nobenih ostankov,
kar je seveda zagonetko Se pove-
c¢alo. Nesreco so takoj javili pri-
stojnim oblastem in Sele tedaj se
je uganka razjasnila.
Poveljstvo letelskega polka v
Nevem Sadu je izdalo komuni-
ke, da se je ob 6. zjutraj dvignil
z voja8kim letalom tipa Brequet
XIX kaplar-dijak, gojenec letal-
ke Sole, Jovan Vukéevié k pole-
tu, da napravi prvi letalski iz-
pit. Ko se je dvignil v visino
800 m. je zasel v brezzracéni pro-
stor in letalo je zacelo repidno
padati. Med padanjem je Vuk-
¢evic zdrknil s sedeza, vendar pa
se je kréevito oprijel oboda in
skusal s primernim manevrira-
njem zaustaviti padanje letala.
Pesrecilo se mu je sicer, da je
vzrevnal krmila za polet nav-
zgor, toda zaradi strahovitega
sunka ga je pri tem vrglo s tako
silo, da se je utrgal pas, s kate-
rim je bil privezan k sedezu. Pa-
del je iz letala in s strahovito na-
glico drvel proti zemlji. Posre-
¢ilo pa se mu je odpreti padelo,
tako da je sre¢no pristal na po-
lju v blizini Starega Futoga. Z
nevezadskega letalisca so taka)
cpazili nesrccéo. Na povelje pod-
polkovnika Zivkovica se je tako)
dvignilo dvoje letal, da bi zasle-
devali ubezni aeroplan, ki je med

Ker je motor deloval dalje z ne-

Odlikovanje Toneta Kralja v
Einozcmst\-’u. Avgusta letos se je
|zakljucila velika mednarodna
razstava religiozne umethosti v
Padovi, ki je bila odprta skoro
Idve leti. Na udelezbo je bil vab-
{Ijun umetnik Tone Krelj, ki je
[zastopal kot edini Jugoslovensko
umetnost na tej priveditvi. Za
njegovo kolekeijo mu je umetni-
ska komisija v priznanje podeli-
la srebrno medaljo,

Angleski admiral na Cetinju.
Iz Dubrovnika je nedavno pri-
spel na Cetinje angleiki admiral
Usborne ,nacelnik oddelka 2n-
gleskega ministrstva za morna-
rico. V spremstvu admirala je
bil reziser nekega londonskega
pedjetja, ki je snemal prirodne
lepote Cetinja in okolice, ¢rno-
gorske narodne noSe in orozje v
Crni gori, snemal pa je tudi va-
je crnogorskih Sokolov in Soko-
lic. Admiral Ushorne je bil gost
jugoslovenske vojne mornarice.

Grozno maséevanje kmeta, ki
je izgubil pravdo. V zapore
okroznege. sodis¢a v Petrinji so
crozniki privedli kmeta Sima
Bucana iz vasi CremosSnice. Bu-
¢an je Zivel v sporu z rodbino
svojega sorodnika Mile Zivkovi-
¢a. Sovrastvo traja Ze vec let
zaradi nekega gozda, katerega si
je lastil Simo, sodisée pa go je
prisedilo Zivkoviéu, Simo je za-

|radi tega kuhal jezo na Zivkovi- ne zadeve, ako jih dr

¢a in njegovo rodbino. Te dni se
ie z nabito pugko napotil v iz-

zmanjéano brzino, in so'bila kr-

mila pestavljena za strm polet

gubljeni gozd in ko je tam videl,
da napravljata drva Zivkoviceva

acel 1?3

Yona i icna héerke, je 2
|Zena in njcna héerke, ) relil:

zenski streljati in je obe U8
|V savski banovini se je V m_fi
[njih dneh mudil p l'ﬂfef"o;'wr
\zdravnik dr. Madsen, diF®" "
seroloskega instituta V
hagenu, ki potuje po Evrop!
poverjenik Drustva parodov,
proucuje zdravstvene orgar dal
cijo posameznih dezel. Pl'eg'ie i
je zdravstvene institucije pO
ski banovint ter se je 0 njih
thvalno izrazil.

-

' !
Sto let in Sest meseceV ita?z
Prekmurka je Somenova "Isoki
Nedelice, ki je kljub svoil Y
stavosti Se ¢ila in zdra¥l g
opravlja vsa domaca dela- Okg\‘
se spominja §e reznih dOBY "
svoje mladosti, Cvrsti Zem = .
videti, da je Ze pod enﬂjftlm ‘
Zem., :

- T .A
LISTNICA UREDNETY

K
Krajevna drustva JSFEJ' od
co nedavno dobila okroZ8' i
glavnega tajnika in pYé >
'ka nadzornega odbora
}novno progena,
|lczadevnih razprav
| kljuckov urednistvu
be. v
Zadevo, ki je vaeh"‘m?agu'
omenjenih okroznicah er‘ do
je glavni porotni odbors : k8"
kler je preiskava v tekus S st
ker ni pravilno, da Ibi s€
razpravljalo v glasilu- 0
| Urednik se je glede teg:,;t'
\svetoval tudi z glave!™ P!avni
|nim odborcm in vsi tri)® ga p°
'porotniki so odgovorill iln®
|njihovem mnenju ni pre I',lﬂ
|da bi se o zadevi razpra’
v glasilu, dokler je ist8
iskavi. e
| Vse zakljucke glede orn':’:’,
u;tv& tﬂ"
|trajo za potrebne i’_‘ ume’fod'
naj izvolijo posiljati 7* ines®
‘sednika glavnega P°

|edbora,
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AMPLIFYING THE VOICE OF THE ENGLISH SPEAKING MEMBERS

Current Thought.
A BAD PRACTICE

khas been noticed lately that a few lodges, which were once
dctive, have fallen into the practice of passing up regular
thly meetings.’
rtunately, the number of such branches is very small;
frtheless, the fact that EVEN one lodge allows ONE month
“lapse without having its members assemble to discuss mat-
Hof mutual interest is sufficient to raise the red warning sig-
" Which reads “BEWARE.”

€ habit of merely paying assessments at the secretary’s
e is easily acquired ; especially by the younger set that com-
% the English-conducted lodges. The HABIT THAT
“0ULD BE DEVELOPED IS 100 PER CENT ATTENDANCE
'ALL MONTHLY MEETINGS.

Uring the summer months,

Bitting and listening to pro
' EaSant to stay out in the open

o

T}l& first step for a lodge to
e month, Secretary shoul

L Special assembly. In the m
ils of the special meeting.

ering, Once the regular

MUgrestions to have meetings
4°%1d be urgently solicited. T
I 8uided in the future for
“tmbly,

‘€ for non-attendance.

"Ih

:etings with a degree of regu
ﬁiff

when the rooms and meeting

. Sare hot and stuffy, members sometimes balk at the thought

longed discussions. It is more
fresh air. And if the president

e lodge does not move the order of business at a fast tempo,
rowd becomes restless and may be discouraged from
‘Ndance until the weather becomes more favorable.
The hot temperature, coupled with an indiscreet president,
% be an indirect cause of poor attendance, and subsequent
“Dension of the regular monthly meeting.
the idea of “No meeting because of lack of quorum” orig-
» took a foothold and remained with lodges ever since.
8UT 1T SHOULD BE DISCOURAGED.

SPECIAL MEETING NECESSARY

Perhaps this is

make, after a regular monthly

eeting has been passed up, is to hold a special meeting the

d send out cards to individual

K mb&rs, informing them of the time, place and particulars of

eantime the administrative body

Ut includes the officers of the lodge and, if possible, the
E“ial committees, should gather to discuss the plans and

,Nd when the members report at the designated time and
'“-'e. they should be informed of the reason for the special

order of business has been dis-

L 8d of, the president would do well to ask individual members
*Ir reason for non-attendance.

meet the members! expectations
he officers of the lodge can then
ideas to improve the monthly

.

The secretary can accomplish a great deal in stemming the
When members pay their assessments
. s home, he can, by means of diplomacy and tact, persuade
M to meet such obligations at the regular monthly meeting,
€mbers can be trained into the habit of attending lodge

larity. By making each gather-

a little bit different plus a little entertainment will put a
frent color in the members’ attitude, and make them look
"Ward with anticipation to each meeting.

Lulling the world to rest.
Summer, I loved it best.

Hillsides beckoning to me.
Summer day song, a song

Somehow, I still can hear

And cheers me when sun

ow sweetly the strings g
To make a melody.

SUMMER DAY SONG
Dreamer of dreams, how sweetly you sang
A summer day song for me,
How sweetly the strings gave forth music rare
To make me a melody.

Summer day song, a song of dreams,
Sunshine flickering on leafy trees,

Birds singing gayly, flowers in bloom,

of dreams,

For someone sang it for me;

Filling the world with the end of cares,
Filling the world with cheer;

Filling the world with hope, with love;

That summer day song, though summer has flown,
It lingers still in my memory,

shine is hidden from view,

For I still have that melody.

Dreamer of dreams, how sweetly you sang
A summer day song for me;

ave forth music rare,

Christine Troya,
Berkeley, Cal.,

Pride and Dignity

E‘{ﬁt Palestine, 0.—Pride and
. Ity g0 hand in hand. We
d S0me of each, as so much
eifeh is necessary to carry
Ves to a successful conclu-
hll. This not only applies to

al people alone, but to
\gl?nizations, clubs, ete., as
‘The organization that can
'°°ki as its home respectable
&‘&t Ng structures, owned by
Organization itself, gives
big © outsider the feeling that
: 111?‘ Prosperous and secure in-
Mon. Among its own col-

é‘-ﬂé’f‘

o

IDIOMS PRESERVED

Numerous words employed
in New England and not heard
in other parts of the country
are still spoken in provineial
northern England.

lective membership there exists
that dignified and secure feel-
ing that is possessed by the in-
dividual home owner. The mere
fact that you own your home
gives much credit to yourself
when the outside world renders
its decision.
Joe J. Golicie,
No. 41, SSCU,

RESOLUTION

Whereas: There is reason to
believe that the South Slavonic
Catholic Union will be consoli-
dated with other Fraternal So-
cieties within a very short time,
and

Whereas: the cost of build-
ing has been excessively high
and that the location for head-
quarters is not centrally lo-
cated owing to the fact that a
majority of lodges and mem-
bers reside in the following
states: Illinois, Ohio and Penn-
sylvania, and that $20,000 ap-
propriated for such a building
will not be sufficient to carry
through such a project, and

Whereas: the members of
the South Slavonic Catholic
Union were not aware of the
fact that the 14th Quadrennial
Convention would approve the
resolution for building a home
office without first allowing
the members to reject or ap-
prove such an important res-
olution,

Therefore: Be it resolved,
that the Pittsburgher Lodge
No. 196 S. S. C. U. in meeting
assembled October 13, 1932,
declares its opposition to the
resolution for building a home
office, and urges the members
of the society wheresoever they
exert influence, to stimulate op-
position to the resolution which
is opposed by a majority of the
members of our society.

Be it further resolved: that
copy of this resolution be sent
to the Supreme President and
Secretary of South Slavonic
Catholic Union with respect for
consideration and action, and
to the New Era.

These resolutions adopted as
given by the Pittsburgher
Lodge No. 196 S. S. C. U. of
Pitisburgh, Pa,, on October 13,
1932.

F. J. Kress, President.

John J. Furar, Secretary.

L. P. Boberg, Treasurer.
des iRt Lo

Slovene Broadcasts Over
Station WIJAY

Ken Williams and his Lu-
natics will broadecast direct
from Cleveland’s Annual Radio
Show held this year in the old
Higbee store. They will go on
the air from a special studjo
built for broadcasting next Sat-
urday, Oct. 22, commencing at
2:30 p. m. '

Ken Williams is a Slovene,
whose real name is Frank Ile
Jr., and has earned himself a
host of followers through ac-
tive participation in vaudeville
acts in several theaters of
Cleveland, taking parts as a
comedian and dancer.

Tuesday night, Oct. 25, Ken
Williams will be master of cere-
monies of a show given by
WJAY artists at the radio show
staged in the auditorium be-
tween 9 and 10 o'clock. The
following artists will appear
with Ken: Lunatics at Large
(Ken’s own aggregation), John
Beljohn, Ginger,
Sparkle, Sara Stanton, Betty
Shaw’s string ensemble, Chick
Hackett's orchestra and a cho-
rus of eight dancing beauties.

Ken Williams and his Lu-
natics at Large broadcast every
Tuesday at 4:30 p. m. over Sta-
tion WJAY .

-—_0_.._.—
Betsy Ross Extends Invita-
tion To Card Party
Cleveland, O.—Betsy Ross
Lodge, No. 186, SSCU, extends
a cordial invitation to attend its
card party to be held next Sat-
urday, Oct. 29, at the home of
Bro. Jazbee, 18003 Neff Rd.

Games will begin at 7:30 p. m.

ATHLETIC BOARD OF
S.8.C.U.

Chairman: F. J. KEress, 204 — §7th
St., Pittsburgh, Pa.

Vica chairman: J. L Zorts, 1657 E.
31st St., Lorain, O,

Jose;gl Kopler, R, D), 2, Jehnstown,

a.

J. L., Jevitz Jr.,, 1316 Elizabeth St.,
Joliet, I11.

Anton Vessel, 819 W, Birch, Chis-
holm, Minn.

. ® @&

Louis M. Kolar, Athletic Commis-
sioner and Editor of English
Section, 6117 8t. Clair Ave.,
Cleveland, Ohlo,

BRIEF.S

Snap and|

October issue of Harper's
Magazine carries an article by
Louis Adamic, Slovene, who is
sojourning in Europe, as a re-
sult of the Guggenheim prize
awarded him for his outstand-
ing literary contribution- during
the year 1931. “Home Again
From America,” is the title of
the article that relates the
author’s feeling on returning to

|Slovenia after an absence of 19

vears. Jugoslavs are depicted,
in this article, in their true
light, as dn independent, cul-
ture seeking and hard working
group, who do not asgk for alms,
but are ready to work out their
own salvation. The article is
highly commended for reading
to American-born Slovenes and
other Jugoslavs,

Two Slovene novels have
been translated and published
recently and are; “The Bailiff
Yerney,” by Ivan Cankar, and
“An Adder’'s Nest,” by V. Lev-
stik. The publisher is John
Rodker, ¢/o. Manséll & Co., 81«
34 Cursitor St., E. C. 4, London,
England.

Yankee baseball team, con-
sisting of Cleveland Slovene
players, won the Class D title
of Cleveland by downing An-
gelone Auto Livery aggraga-
tion in three consecutive vic-
tories, 11 to 8, 3 to 1 and 7 to 6.
The second game was protested
by the losers and, although the
umpire first agreed with the
winners, changed hjs decision
at a meeting of the local ama-
teur body. The game had to be
played again. To show that
their second vietory was no
“fluke,” Johnny Spech’s Yan-
kees proceded to defeat the op-
ponents again,

When the Collinwood A. C.
sponsored a boxing match last
week at the Slovene National
Home, St. Clair Ave., Cleve-
land, Eddie Novine, Plain
Dealer Golden Gloves heavy-
weight novice champion, made
quick work of his opponent,
Tom Spring, scoring a technical
knockout in the second round.

It has been reported that
Eddie Simms, Slovene sepsa-
tional heavyweight boxer, will
appear in Boston Friday, Oct.
21, as one of the leading per-
formers.

e

Pathfinders Lodge, No, 222,
SSCU, of Gowanda, N. V., will
hold a Harvest Dance next Sat-
urday, Oct. 22, at the Slovene
Hall in Gowanda. A five-piece
orchestra, known as the Low-
Down Stompers, of Station
WEBR, Buffalo, will furnish
the music. Admission is 35
cents for gentlemen and 25
cents for ladies. The public is
invited.

Prizes will be awarded winners
at every table. A door prize is
also promised, Refreshments
will be served. Admission is
only 25 cents.

Vietor Jazbec.

25 Nationality Groups Par-
ticipate at “World Fair”

Plans for exhibits of the 25
nationality groups participat-
ing in the Cleveland Interna-
tional Exposition are rapidly
taking form, it has been an-
nounced by John H. Gourley,
former recreation commissioner
of Cleveland and now the head
of Civic Exposition Association,
the organization sponsoring the
nine-day ‘“‘world fair,” which
will be held in the Public Audi-
torium Nov, 19 to 27.

The Polish group will have
a reproduction of the famous
Cloth Hall as the main building
of its display. The original wasg
built by Casimir the Great in
the public square of Cracow in
12756 to replace the unsightly
booths of the merchants. It has
housed the bazars for centuries.

The Slovaks have chosen the
famous sanitorium in the Tatra
Mountains for their exhibit.
The baths and mineral water
obtainable there attract health
seekers and visitors from the
world over, Mr. Gourley says.
The reproduction of the resort
will house an exhibit of the
fancy needle work, hand-made
toys, pottery, glassware and
china, for which Slovakia is fa-
mous.

Adjoining the strueture will
be a Slovakian restaurant at
which native foods will be
served. Those dishes will in-
clude brindza, a cheese that is
aged in the wood; kolace, a
pastry similar to the German
strudel; and halusky s tvaro-
hom, whi¢h*i§"akin to the po-
tato pancake. The Slovak res-
taurant is but one of a score
that will be in operation during
the International Exposition.

A Bavarian castle, a display
of imported perfumes, toys,
candies and Christmas baking,
Bavarian porcelain,\ tapestries
and novelties, and a typical
German sidewalk restaurant
will make up the Rhineland
exhibit.

Another feature being ar-
ranged by the German-Amer-
ican group is the organization
of a German street band, which
will stroll about the show, stop-
ping at the various “street” in-
tersections to render such se-
lections as “Die Wacht am
Rhein” and “Down Where the
Wurtzburger Flows.”

The home of Hans Christian
Anderson, writer of fairy tales,
will be reproduced by the
Danes; the home of William
Tell by the Swiss; Blarney Cas-
tle by the Irish; a character-
istic Chinese temple by the Chi-
nese; the Alhambra by the
Spanish, and the home of Rem-
brandt by the Dutch,

“We are practically bringing
the world to Ohio’s door step,”
Mr. Gourley said in comment-
ing upon the show. I am con-
fident that the International
Exposition will be the most in-
teresting, colorful and educa-
tional event ever held in the
state., A wvisit to the Public
Auditorium between Nov, 19
and 27 will be almost as val-
uable as a trip around the
world.” !

-—..0—.—-——

Betsy Ross, No. 186

——

Cleveland, O.—Members of
Betsy Ross Lodge, No. 186,
SSCU, who are in arrears with
their lodge dues are urgently
requested to make arrange-
ments for settlement before the
25th of October, or at least con-
sult the matter with me.

Anna Vidmar, Sec’y.

A Comparison of American and Jugoslav Diets as
Related to Dental Health

By Dr. A. L. Garbas
= {0

It is often the contention of our parents that the average
Jugoslay has better teeth than the average American: for this
reason I believe it would be interesting to compare the dietaries
of the two peoples. We are aware of the fact that our parents
have adopted not only American phrases like “goodby” and
“that’s all right,” but have adopted also many articles of food
which were unknown to them before their entrance into this
melting pot of ours. Modification of both the Jugoslav lan-
guages and diets have resulted from the new contacts made in
this country and it remains a question whether our parents have
benefited from this amalgamated diet.

It is the writer's belief that#

our parents since they have
been domiciled in this country
are more susceptible to dental
decay and especially pyorrhea.
While in their natural habitat
in Europe their diets consisted
of more detergent principles,
and their diets were devoid of
the luxuries and extravagances
of modern taste, with the re-
sultant badly balanced menus.
They ate roughage foods, foods
that required chewing, foods
that had sufficient mineral
salts and vitamins, but today
having passed through a period
of Americanization they have
learned to partake of sweets,
pastries, canned foods and del-
icacies, detrimental to their
dental health,

This acquired evil would not
be so atrocious if it were not for
the fact that the average Jugo-
slav parent has the reputation
of not cleaning the teeth me-
chanically in any particularly
meritorious manner. Tooth-
brushing is considered effem-
inate by so many of our people.
Their teeth may resist decay,
but at some date pyorrhea sets
in as a result of the accumula-
tion of tartar on the inner sur-
faces of the teeth,.

There are certain character-
istics about the strict Jugoslav
diet which the modern Amer-
ican diet is deficient in, and
they are: the hardness of food
concerned, the almost lack of
sweets, and the fact that most
of it consisted of vegetables
that are eaten freshly cooked
orraw, Perhaps to be more ex-
planatory it would be a good
idea to discuss the excellent
features of various Jugoslhv
foods familiar to most of us,
and then we would more easily
understand how they play in
the development and preserva-
tion of teeth.

One of the most essential and
simplest foods used by all of us
in our daily diets is bread. Ju-
goslav and American bread
does not differ so much in the
ingredients as it does in the
manner in which it is baked.
Bread as baked by most of our
mothers has a harder outer
crust,, which being harder can-
not be swallowed or gulped
down until it is thoroughly
masticated. Not near as much
effort is required in chewing
American bread, and, conse-
quently, the stimulation of the
blood in the oral tissues is al-
most nihil in contrast with the
high chewing consistency as in-
sured by Jugoslav bread.

Even the pastries made by
the Jugoslavs are of a hard na-
ture. The favorite *“potica”
with the high nut content
necessitates far more chewing
than an ordinary American
chocolate layer cake. Of course,
the Jugoslavs had no knowl-
edge that they were practicing
preventive dentistry by abstain-
ing from oversweetened del-
icacies, but by virtue of sim-
plicity they have partly solved
the problem of dental disease.
Salads comprise a large part
of-their diet. Leafy vegetables

such as lettuce, cabbage, dan-

delions are used in their nat-
ural state, and because of their
high calecium content they
serve excellently in the devel-
opment and maintenance of
sound teeth. Fruits are caten
freely by the Jugoslavs and by
the inherent instinet to chew
they generally satisfy a linger-
ing hunger between meals with
an 211')1}1{3, pear or some grapes.

The Jugoslav of Europe
brought with him also the cus-
tom of slaughtering hogs in the
fall season and making use of
all its component parts except
the squeal. Sausages, hams and
lard were just a few of the
products which they stored
away for the winter months,
Jugoslavs have thus kept away
from cold storage foods as
much as possible. Even today
many of the Jugoslavs resort to
this, but the majority have
come down to smaller game
and now buy live_poultry and
kill it at home to insure fresh
and wholesome meat. For this
reason very few of the Jugo-
I'slé.‘tf'r'riéat markets in the neigh-
borhoods handle fowl that are
already killed and dressed.

Butter, before our parents
were Americanized, was con-
sidered a luxury, but today
most every household deems it
a necessity. It may and may not
be an adjunct to the health of
an individual, but on the other
hand our parents all remained
healthy without butter.

Another factor explaining
the good dentition of the Jugo-
slavs is the fact that most of
our parents in their original
land were exposed more to the
violet rays as given off by the
sun. In America we spend 2
great deal of our time indoors,
working in stuffy factories,
stores and offices and so are
denied the wholesome sun and
air that nature provides for us.
and which would ameliorate
our present dental health if
partaken of liberally,

In summation, then, the diet
of our parents originally was
very laudable and reasonable.
If our diets were balanced well
and consisted of harder foods,
plenty of vegetables and fewer
sweets and sloppy foods, we
would be taking a forward step
in preventive dentistry,

.

FCRERA TR,

Whiz—Bang—Boom!

Rockdale, Ill.—For only 25
cents we can hear and dance to
Ted Macon’s Nighthawks, the
“hottest” band in town. They
are playing for the big confetti
and novelty dance given by St.
Michael's Juniors and which
will be held at Petrusa’s Hall,
Rockdale. The time of the
dance is next Saturday night,
Oct. 22. Dancing will take
place from 8:30 to 1 o’clock.

You will be sorry for months
to come if you don’t attend.
This is a fair warning, so don't
say that we didn’t tell you all
about it. “Toodles” until the
22d.
Mary Shetina,

No. 92, SSCU,
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“TENTH BROTHER”

By Josip Juréic

Translated From the Slovene Text by Josepli L. Mihelic

Editor's note:

“Tenth Brother,” a novel by Josip Juréic, will

appear in New Era in weekly installments, First installment of
the story will appear in next week’s issue. This edition contains a
short snyopsis of the reasons, purpose, and the work involved by

the translator, together
history of the author.

with an interesting sketch of the life
Joseph L. Mihelic is a member

of St.

Aloysius lodge, No. 6, SSCU, of Lorain, O., and is engaged at
present in working for a master’s degree at Dubuqgue University

of Dubuque, Iowa. Anyone at a

Il familiar with the Slovene text

of “Deseti brat” fully realizes the huge task involved before such
i« comprehensive work can be accomplished.

INTRODUCTION

It was during the summer of
1931 that the idea to try my
hand at translating some of
Jurcié's work presented itself
to me. This idea caught my
fancy for several reasons, and
I believe that it shall not be im-
proper if I should note them
down.

The first reason was the fact
that on May 3, 1931, was the
50th anniversary of Juréid’s
premature death. This anni-
versary was very fittingly cele-
brated in Slovenia, especially in
his birthplace, Muljava. It was
this anniversary that created in
me the desire to translate some
of his works.

The second reason was the
desire to acquaint our young
American-born Jugoslavs with
the literary achievements of
one of the most popular of Slo-
vene writers, who, although lit-
tle known outside his own coun-
try, he, nevertheless, ranks
among the world’'s greatest
authors in the field of popular
literature.

The third reason was the
love and admiration for Juréic
and his works. As an impres-
sionable young lad, I read his
work with such a delight that
no admonition or punishment
from my well-meaning puarents
could keep me away from such
popular stories of Jurcié as are
“Rokovnjaci,” “Jurij Kozjak”,
—already translated into Eng-
lish by a SSCU member—*“Dok-
tor Zober,” “Deseti brat,” and
numerous other of his exceed-
ingly interesting and humorous
stories of RBlovene peasant life.
However, my interest in read-
ing JLII{.IL s stories has not les-
sened as I grew older; on the
contrary, it increased to the ex-
tent that I imposed upor my-
self the task of translating at
least one of his stories into Eng-
lish, and thus give to our Amer-
ican-born Jugoslavs a little
taste of the joys that our Slo-
vene writers give to us.

However, various difficulties
arose from the beginning, ['was
not certain which of Jurcié's
stories would be the most ap-
propriate for our seemingly
disinterested youth. After taulk-
ing with various older Slovenes,
I decided upon the “Deseti
brat,” or as I have translated
it, “The Tenth Brother,” as the
most appropriate of Juréid’s
novels for our American-born
vouth. The reason for my
choice was that the “Deseti
brat” is so very popular in Slo-
venia as well as among the
older generation thal came
from across. Also many of the
younger generstion are already
acquainted with the play “De
seti braf.” For I am informed
that it was acted by many of
our Slovene dramatic clubs in
which a large number of the
younger generation are already
sented. Another factor that
prompted me in selecting this
story for translation is the fact
that it deals with characters
which at one time were quite
numerous among our people in
Europe, and are now almost ex-
tinet, and who have left, be-
cause of their bizarre life, such
a lasting impression upon the
people that our grandfathers
often remember them in their
stories which they tell over and
over again to theéir ever cager
listeners, their grandchildren.

FFor some reason or other 1
was not able {o begin with the
transhation il the summer of !

i

1932. Once T began, I was sur-
prised at the joy which envel-
oped my whole being whenever
I sat down to translate a por-
tion of it. How well I have sue-
ceeded in this task, I leave this
to be judged by those who will
read the installments in the
English section of Nova Doba.
That T am a beginner in this
field, I need not emphasize,
For this fact will, no doubt,
present itself to those who are
already acquainted with the
original story in the Slovene
language, and hence I welcome
their suggestions and coustrue-
tive eriticism.

I have tried to adhere as
closely as possible to the orig-
inal, and have probably over-
done this aspect in places. Also.
here and there, 1 have taken
the liberty and changed the
thought of a sentence, This was
due to the Slovene idiomatic ex-
pressions for which I eould not
find an equivalent Fnagiish
idiom which would express the
same thought,

Now, before the dear read-
ers begin with the “Tenth
Brother,” 1T should like to have
you read through the short
sketch of Jurcic’s life. For this
will, no doubt, help you to ap-
preciate the literary achieve-
ments of our Slovene writers,
who, very often, had to write
under such trying conditions
that, if they had not been in-
spired by the great love for the
Slovene people and Slovene lit-
erature, they would have never
accomplished and given to us
that great amount of the beau-
tiful Slovene literature of
which we, though born and
brought up in this country, can
be justly proud, as are our
brothers and sisters across the
Atlantic, of our writers and
their literary achievements,

Our Slovene literature is not
only a lasting monument to our
forefathers, who suffered un-
der the oppression of foreign
masters, but also it is a memo-
rial to those sons and daughters
who by their sheer will power
and effort have risen from the
ranks of the oppressed in order
to become their leaders in the
battles for liberation, and at
the same time bring to them a
little joy—a little sunshine into
their hopeless ard suffering
lives in the form of gems of
poetry and beautifvl storiea.

JOSIP JURCIC

Josip Jurc¢ié was born on
March 4, 1844, in the village
Muljava by the river Krka in
Slovenia. His parents were poor
but industrious peasants, as
are, for the greater part, all of
our Slovenes in Europe. The
home in which this most popu-
lar Slovene writer first saw the
light still stands, and, as it
stood, except for minor reno-
vations, at the time of his birth.
It is a lowly peasant home. On
one side of this old peasant
dwelling are the living quar-
ters, and on the other the sta-
bles and the storage for fodder
—all under the straw-thatched
roof. This home is now inhab-
ited by Jurcéi¢'s brother An-
thony and his family.

The early life of Josip Jurcic
was just as the life of any other
healthy peasant son. Working
in the fields irom early dawn
dll late at night; doing the
chores, and to be of general
usefulness on the few acre
farm that our Slovene peasants
have, was expected then, as it

is today, of every member of
the usually large peasant fam-
ily. Herding the cows was, no
doubt, one of his boyhood tasks,
which by many of the peasant
boys and girls is considered as
one of the most enjoyable of
the early youth’s occupations.
At least it was for me.

After the young Jozko, as
they evidently called him in his
youth, finished the few classes
of the village school, and be-
cause he showed talent and
love for further learning, his
parents sent him to Ljubljana,
where he enrolled in the gym-
nasium. That such a ‘venture
is usually connected with great
sacrifices on the part of {he
poor peasant parerits, it is un-
derstood. Yet gladly are per-
formed all the sacrifices and
self-denials, because the hope
that some day they will see
their son a “gospod,”” which al-
ways means a priest, puts into
oblivion all the suffering of
want and privation,
EUROPEAN STUDENT
The life of a poor peasant
student is by no means an easy
one. It is full of hardships, dis-
appointments, self-denials, and
lack of the bare necessities of
life. He must often go to bed
hungry and shivering from cold
in some atti¢ room exposed to
all elements, or perform his
lessons by a faint kerosene
lamp in some smoke-filled and
damp basement room. The stu-
dent life of a poor European
student can by no means be
compared with that of the
American college student who,
so to say, works his way
through the college. The Eu-
ropean student’s life is in all
respects harder, and often al-
most unbearable. Only the
strongest, both mentally and
physically, live through the
hardships that they must en-
dure as students in ovder that
they might eventually come to

see a better ddy. Thus both the

student and his parents share
in this suffering and sacrificial
offering on the altar of knowl-
edge. And like the student.
they, too, hope that some day
he will see a beter day and live
a better life than they them-
selves have; and if they oy their
son are not in the meantime
crumbled to dust by the heavy
load that they must bear, they,
too, will pelhaps share a little
in their son’s success.

The student life of Juréic
was, without doubt, the life of
the ordinary poor peasant boy
student—full of suffering and
privation of the bare necessi-
ties of life. Nevertheless, he
completed his gymnasium
course, during which he had
displayed such a marked abil-
ity for writing that he was
hailed already then—a young
man in his late teens-—as a
great future Slovene writer.
That these predictions of his
admirers of his early attenipts
at writing were true, proves the
large volume of interesting lt-
erature which he had left to us
when the cruel death cut short
the young life of one of our
most gifted, most promising
and most popular writers,

After the completion of gym-
nasium, and not feeling the call
for the priesthood, he enrolled
at the University of Vienna, at
Vienna, Austria. There he
studied philosophy for a short
time. But the poverty, that
Nemesis of our Slovene stu-
dents, made impossible for him
to continue his studies at the
university, and henceforth he
devoted himself to journalism
and writing of stories of peas-
ant, historical and humorous
character.

The privation which he had
to endure during his student
days at Ljubljana and later at
Vlenna, and even duung his
]Omnahstlc and writing -occu-
pdtlpl}, had undermined his
hLaItil to such a degre: that
tuberculosis set in, and on May
‘.d, 1881, when he¢ was in the

Your liei)utation"

Cleveland, O.—Every young
man and woman must build
their own reputation. No one
can build it for them. Every
day they add a little to what it
was the day before. It's like a
mason laying bricks. A single
brick goes only a little way in
the making of a chimney or a
wall, yet it helps to make the
work complete. So the young
people build day by day; they
do a good act here, an honest
bit of service there, and a
smile or a cheery word thrown
in for good measure does the
work.

No one can say just when
they acquire their reputation,
but we find others saying of
them, “Mighty promising pros-
pects, they’ll make their mark
in the fraternal circle, commu-
nity and world.” Which of their
many deeds have given them
this work of praise is no more
possible to answer than to point
at a certam brick and say,
“This brick made the wall.”

In our midst we have many
who are builders of fraternal-
ism and other worthwhile
deeds. These builders join in
with the others, they put up a
structure that is to be looked
upon in future years, a struc-
ture that no human can de-
stroy. These builders are
worthy of “praise, they arve
worthy of the reputation given
them. They work alonz with
the others. This is our class of
builders. The other class of
builders are those who only
plan and have others who must
do the work for them, while
they sit around and watch.

To lay out a plan is simple,
but to work it out is hard. The
SSCU Supreme Board lays out
plans for its lodges and mem-
bers and together with the
SSCU members they get to
work for thé' success of theix
plan. Thb"*S’ﬁflrefne Board is
not idle, but instead it works
along with its members.
In onr midst we find the
same case as that of the Union.
We have the Interlodge and In-
terfrat leagues. These leagues
are governed:by a G, W. mem-
ber, Bro. Martin Antencic, wha
i« president of these leagues.
Under his guiding hand _t}ie
leagues ha\{e prospered .and
this prosperity is due to Bro.
Antoneic’s plans. He not only
lays out plans. he works and
co-operates with all who are in-
terested in these leagues. Bro.
Antoncic has a well and hard
earned reputation and all be-
cause of his plans and co-oper-
ation with others. His reputa-
lion is not for watching others
work out hig plans, but work-
ing out his own plans with
others.
Friends, you must build your
own reputation not only by
planning but by working out
your plans along with the rest
of the group. Don’t be idle. Get
on your feet and earn for your-
selves a well and hard earned
reputation as Bro. Martin An-
toncic has done. Come on; you
G. W. members, earn your re-
putation.
Angela Levstek, Treas,,
No. 180, SSCU.

o}

Fenie: You mean to tell me
you paid $25 extra to convert
the rear of your coupe into a
rumble seat?

Meenie: Yes, but it's wmth
it when you have a mother-in-
law.
b L, s L
lower of manhcod and at the
height of his litevary career, he|;
nassed away,

The world had given to him
a little more than abject pov-
erty, but he gave to us a price-
Floss treasure of literary gems,
which will be lcdd and enjoyed
by the firesides of our humble
Slovene peasants’
huts as long &s there will

breathe a Slovene soul.
Joseph L. Mihelic.

|terrupted.

homes and

PREJUDICE

Springdale, Pa.— Prejudice
plays an important part in
the lives of practically every
individual. It is the flame
that has kindled many an un-
just fire, causing both injury
and damage to those in its path.
If we do not adhere to the sane
principles of brotherhood, we
are destined to be confronted
with perplexing problems that
the average human will find
difficult to solve, Some of us
are apt to unveil more prej-
udice than others, while there
are those who, foreseeing its
dangers, repudiate their prej-
udice, and co-operate with the
other fellow instead. Man will
never become an asset to civ-
ilization until he understands
the value of uniting for a single
purpose, and renouncing any
bias he may hold against his
partner,

Many of the lodge officials
are complaining of the lack of
interest and the disputing
among its members. We all are
aware of the fact that there are
two sides to every story, and
that every one has his own
upit_liun of it, which usually dif-
fers; from the others. These dif-
ferences can and should be dis-
puted with the usual procedure
of good-will and friendship.
The unseen but felt enemy of
the society’s growth is prej-
udice. The members must en-
deavor to lend more assistance
toward co-operation, instead of
showing partiality. Our Union,
as a whole, is progressing and
steadily growing due to the su-
preme officers working as a
unit, and also the individual of-
ficers of the separate lodges
contributing their share of as-
sistance. If they are willing to
do their bit, why can’t each and
every meémber retaliate by do-
ing likewise.
~‘Ever since the closing of the
14th national convention held
by the Union, some prejudiced
members have voiced their dis-
approval concerning the site
chosen for the erection of a
building to house the national
office of the Union. Since Ely,
Minn,, has always been the
national headquarters, why
should there be a ecry raised
now to change it? It was only
the proposed building that
stirred up the commotion,
which attains for the presence
of prejudice among some of the
members. It is hoped that all
stricken with this contemptible
digease will soon be cured and
combine with those who are in-
terested in the Union. After all,
prejudice is only a disease and
can be cured.

Frank J. Progar,
No. 203, SSCU.
o

Lifting the Curtain

“I want to bring young Wiv-
elspoon home to dinner to-
night.” said her hushand.
“Bring him home tonight!”
shrieked his wife. “You know
that the maid left without no-
tice and the baby's cutting
teeth, and I've got a cold, and
the butcher says we can't have
any more meat until we pay the
bill—=

“Yes, I know all that,” he in-
“That’s why I want
to bring him home. I like the
young fathead and he's think-
ing of getting married.”

-——0—_
Peor Accident Prospect

“Do you cycle?’ asked the
insurance agent.

“No,” replied the abph(.ant
for a policy.

“Ever race in 4 motor boat?”
» “No!

“Drive much in a car?”’

“Never,” :

“Ever go up in an airship?”

“Never want to.”

“Sorry we can't insure you.
There’'s too much risk.insuring
mere pedestrians.”

Splash! Splash!

El Verano, Cal.—I think you
will know my favorite sport
when I finish this jumble of
words.

Isn’t it a grand and glorious
feeling when you rush into the
water and find that, after all,
swimming is one of the most
satisfying things you can do? 1
like to rush pell-mell into the
water, because I don't feel so
chilly if I keep in action. T like
to swim best in ocean water.

During my last swim in the
ocean I would swim out a good
distance and then let the break-
erscarry mein. The high waves
would break over my head and
I would have a shower bath
and a salty drink. Once a very
large breaker came along and
carried me under. I had such
a long drink of salty water that
my throat burned for an hour
afterward.

Did you ever try swimming
over breakers? Try it. TIt's
loads of fun. You swim over
smooth water, when suddenly
you seem to be away up in the
air and still touching water. It
is a breath-taking adventure.
Up and down, up and down,
until you seem to be part of the
waves.

Swimming in lakes, ponds,
old swimming holes and creeks
that are deep enough to swim
in is also lots of fun. Swimming
is my favorite sport.

Leada Pensar.

a®
U

Evening on the Stream

In a canoe I like to row

Along a bank where trees hang
low,

And shadows of the drooping
trees

Make moving pictures in the
breeze,

The shady banks on either
hand

Seem to shelter a fairy land,
And some bird far in the trees
above

Is calling softly to his love.

When I'm alone I like to dream
Out upon the shady stream,
And listeg to the splashing |
oars

And watch the outline of the
shores.

I'd like to drift along this way

Till I went out upon the bay;

With shoreline wide on either

side,

I'd go drifting with the tide.

Leada Pensar,
F] Verano, Cal,

Builders

Cleveland, O.—As members
of the South Slavonic Catholic
Union, you and I are builders.
From the time that you became
a member of the SSCU you are
a new builder, not a builder of
erecting structures of stone and
steel, but for your lodge and
Union. Here you build by the
service and co-operation you
render.

Service and co-operation ren-
dered to the lodge and Union is
great work and a biz businesa.
This structure is to iast. The
undertaking of the task chal-
lenges you from the start.

Life is a building which can
not be built on sand,” Money is
sand. You may have made a
lot of money. But, remember,
money in itself is only a sand-

is the consideration, then hon-
or, truth, justice and friendship
must go. Base alloy takes the
place of pure metal in your
character,

G. W. members, build your
life on service and co-opera-
tion. Be true builders of the
George Washington Lodge and
Union. Live up to the oath you
made when you beca.me a mem-
ber of the lodge and the South
Slavonic Catholic Union.

Angela Levstek, Treas.,

pile to build life on. If money|;

No. 180, SSCU. |
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Adanuc in Slovenstvo

Oton Zupanci¢

Letos okoli boZi¢a potrka I“i
moja vrata ne:rndncc,

4

nik po ofetu, Amerikanec.

pomaga si z angleSkimi beseda-
mi in neokretnimi novimi tvor
bami, ¢udnimi pre
§¢ine. V svojem osment let
cdgel s starsi v Ameriko,
tem v 3olo, nato je _Pre
pes z nekim tovariécm_ —
kom"" — “Ne, plcwlm
¢anom.” — osem in 8
unijskih drzav, bil d\anaJStl
mornar na ameriskih, angless!

odil

Amcﬂ

krmarja, objadral je Ves ey i
In zdaj? Oce mu je Umrl’ ma-
se je preselila domov, on je 1:lel
koliko utrujen, rad bi si pr_eb__ﬂo
— bo videl : ali ostane dom_.a.?{.
ho mogel z materjo orath ai‘
ne, si poisce kod drugod zasll
ka, nemara pa odrine na% al-
Kakor kane.
“Dvanajst let
moz je bil tudi mornar,’ pra\'llgl
kar tako in pokaZzem na mizi i
7e¢i prvi slovenski izvod Conrd
deve “Sencne ¢rte,” ki mi o
zalozba pravkar poslala.

S spoStovanjem prlrne njig?
v okorne krmarske roke, I Ro
pegleda naslov: “O, COI“"*d'gc-
jen Poljak, pa kak&no angle
no pise!” I
“Ali ga poznas?” se Zaﬁpdl!'“"
“Kako ne! Njegovi ‘nO\’en
g0 mi rodili misel, da sem ielél
morje. On pozna vso zalost
veskega zivljenja, vso f“tlhy

je
tega sveta, in vendar Ve (}avse

treba vse pretoléi, iti skoZ!
viharje — moz, pravi moz:
Jaz se S bolj debelo zacu
razgovor tece, in tedaj vidi
pozna Nace mnogo mnogo
scdobnih in starih plsatcllevn
go jaz. Na povrije splavaio ““r
na Upton Sinclair, Smcl
Lewis, O’Neill, Dreiser,
(izgovori Nut) Hamsun, T
Dostojevski, Gorki, Kant,
penhauer, Nietsche (12110""'”'l
¢i) in ne vem veé koliko drt
meni neznanih imen danash
pisateljev angleskega jezika: in
on jih neverjetno bistro SOdlkh
razvréca po idejah in odten¥’
svetovnega nazora. Izkaze 5&
je precital in videl na odrdt V%
ga Shakespeareja, da poznd
cdklanja Spenglerja. gel
“Pa kje in kedaj si s€ mo ho-
skozi vse to pregristi? Al 51 nji-
dil o prostem ¢asu v javne k.
Znice?”
“O no, sam sem si kupﬂ"“h
imel sem kedaj. Ko sem M@
§ svojim tovariSsem na poY
si napolnil oprtnik pole&
petrebne ropotije tudi 8 knji
mi, kar jih je le slo yanj:
zivljenje mi ni bilo sile, B
petraten za jed. Kadar sz; g
namerila na kako farmo, # pili
oglasila za delo, in Vesell sn j sv8
najinih rok. S&tiri, pet ali
kopala, orala, kosila, mlﬂt! 78
sekala, kar Ze, in ogrenild * pile
mesec dni potovanja. J Jab’
pred vojno, zdaj ni vet 0’ o
ko, kriza je tam hujéa €8 e
kaj pri nas. Kuhala sv& 8l e
ma, spala zunaj, in kadal ni
pocivala, sem potegnil i% padji
ka knjigo. In ko sem bil n& stoe
sem si v vsakem vecjent P 88
nis¢éu nakupil zaboj knjig: apt
je bilo na kupe: po osem ¥ m
nja, po osem ur sluzbe, PO "y
ur poéitka na dan. Teh "slmpge.
je bilo mojih, bile so nél
takrat sem bral in pr‘eIm'§1j bib pli-
“Potemtakem ima¥ cel0

fale
mornar? T.:.ﬂ-

da
¢

Ni
jll

niseé

oteko, Kje ti pa je?” javé
“Po vseh morjih mll 4 ge?
Knjige, ki sem jih prﬁde 1}83

razdajal svojim tovari odo
se tudi oni kaj naucle, né”
malo veé éloveka, kakor 50 p sfjs

vadi mornarji . Z8 o Jal
Khayama mi je zal, on "'“J
teliko modrosti za leJenJ

It kar samo se mu je izH1°° ;50:

kruha, vré vina v senci i1 i
leg mene — to je dovolj T# i
svetu . ..” Oko se mu Jj€ a
lo, ko sem potegnil 8 po lc.in
bayat” in mu ga dal.
govor je bil poln Zive vse
knjigah, o socialnih in g
(Dalfe da 6.

panci¢ iz Visnjih Sel, moj sonﬂ ._

ika, 3%
venska govorica se mu zatikd

vodi iz angle: &
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T ]
D 0 P]Sl ¢ano, mala hisica, ki je stala na|ne vsebuje nikakega protesta.
dotiécnem zemljiscu, je bila na Sicer tudi pri nas nismo 2z
= X drazbi prodana in odpeljana vsem zadovoljni, posebno ne s
I Ely, Mm“'l]'n'a(f, arhitekta bo morala Jed- |sloveéo Hooverjevo prosperite-
;

z -'F URADA GLAVNEGA nota placati za kolikor je bila to, ki je menda v zadnjih iz-
I‘é',' MGAINTKA. — Zaradi prote- pogodba narejena, pa ¢e se gre dihljajih, toda po listih prote-

[pravdnika za Sweetwater coun-
ty in ki je v primarnih volitvah
zmagadgy lepo vecino nad svojim
protik#ididatom. Mr. Galici¢ je
lizvrsil vigjo Solo v Rock Spring -
su, Se predno mu je bilo 17 let,
nakar je odSel na univerzo v

ka, % proti graditvi jednotinega|z gradnjo poslopja naprej ali pa stirati proti nji se ne izplaca.
da- $44, ki so bili poslani od ne< ne, Skupnih izdatkov za jedno- Edini uspesni protest se lahko
or- B¥Iih  drustev, so nekateri tin urad je zdaj Ze okoli $4,000. napravi v volilnem lokalu na

;l?‘ B yradniki priporo¢ali, da|To je pribliZno ena éetrtina, kar |dan volitev. Vse hvale pa je
i Flzadevno delo ustavi in da|bi stalo dodela no poslopje z vredno bozansko lepo vreme,
dil B se zadeva predlozi &lanstvu|zemljiséem vred. Torej, ¢e se katero so nam naklonili vre-
val E Splosnem  glasovanju. Ni ne pojde z gradnjo naprej, kaj menski bogovi. Toplo jesensko

Laramie, Wyo. Izbral si je od-
vetniski poklic in je kmalu po-
stal samostojen odvetnik v na-
Sem mestu. Poznan je kot vlju-
den in nesebicen clovek, ki je
vsakemu na razpolago z dobrim

ja- B Namen  kritizirati ¢lanstva
!1'.1'1 L teh protestov, ker po mo-
set M mnenju prihajajo isti naj-
l.ef ‘_iZ dejstva, da delegati niso
-i}?.' -‘1]' toéno porocali na sejah
do Wb drustev, kako in zakaj je
el B0 sklenjeno na konvenciji, da
ath ;_".k'dﬂota zeradi svoj lastni

bo s tistimi tisofaki? In ¢lan- solnce nas ogreva tako prijet- nasvetom. Tudi slovenséino do-
stvo naj pomni, da glavni odbor no, da nam vzbuja lepe spomine | bro obvlada in se je nikdar ne
v tem oziru ni postopal samo- na preteklo poletje, ki nam je|sramuje, ter je élan anglesko
voljno, ampak je ravnal po skle- prineslo marsikatero uro vese-|poslujoega drustva Western
pu konvencije. Ako bi glavni lega razpoloZenja in duSevnega|Stars, §t. 202 JSKJ tu v Rock
odbor ne bil vposteval konven- | uzitka. |Springsu. — Pozdrav vsem ¢i-
¢nega sklepa, da stori takoj po-| Morda se bo kdo, ki je pred tateljem Nove Dobe!

trebne korake, da se zafne Z leti odpotoval iz Rock Springsa,| Mary Kershishnik.

—

Ely, Minn.

Drustvo sv. Srca Jezusa, St.
2 JSKJ je mnaprotno takim pro-
Toda, kdor bi testom, kot jih je zadnje case

v zadnjem casu protesti proti Icije. da mu bo najemnina do- i'\'enc.ijc kupil v mestu Ely, je na
gradnji jednotinega urada na volj dolgo pladevala obresti na lepem in primernem kraju,
Ely, Minnesota, kar je bilo vloZen kapital? 'prav nasproti parku elyske vi-
glavnemu odboru naloZeno na O tem je konvencija razprav- soke Sole, ki je impozantno po-
14. redni konvenciji JSKJ. Ne- ljala in je prisla do prepri¢a- slopje in je stalo ogromno vsoto

katera drustva navajajo, da nja, da takih pogodb s privat- 'denarja. Solske oblasti gotovo
mesto Ely nima bodoc¢nosti, niki ne kaze sklepati, ampak je ne bi investirale milijone dolar-

druga omenjajo, da je predalec |bolje za organizacijo, da ai
od srediica, tretja da so zdaj zgradi lastno poslopje, ki bo
preslabi ¢asi, detrta priporo¢a- odgovarjalo vsem zahtevam,
jo naj bi se tisti denar raj8e po- | za to potrebni denar pa se vza-
rabil za placevanje asesmentov me iz sklada mladinskega od-
tistim ¢lanom, ki so najbolj pri- |delka, ki je mnogo nadsolven-
|zadeti vsled depresije itd. Nih- ten in ki bi bil v jednotinem po- trpela sSkodo, ¢e se graditev
¢e ne misli ¢lanstvu kratiti pra- :slopju varno in obrestonosnulistega prepreci. Glavni odbor
'vice kritiziranja, kajti jednoti- naloZen. DrZzavne zavaroval- je vposteval sklep konvencije,
na blagajna pripada vsemu ninske cblasti bi smatrale tak |trdno prepri¢an, da je paé kon-
¢lanstvu, toda zdi se mi, da ne- denar vloZen v nepremic¢nine, vencija najvi§ja oblast v orga-
kateri ¢lani nimajo jasnih poj- ki se prav tako in najbrz rnno-fni:f,aciji, saj so jo tvorili v to
mov o tej zadevi, pa kar kriti- go bolj gotovo obrestuje kot svrho izbrani zastopniki kra-
zirajo, ker so slisali druge, in denar vloZen v razne bonde. jevnih drustev. Ako bi glavni
ponavljajo iste argumente, ne‘ Res so0 slabi ¢asi in pisec teh odbor ne bil pricel s priprava-
da bi se prepricali, ¢e imajo ar- |vrstic jih sam Ze dolgo okusa, | mi za gradnjo jednotinega ura-

cumenti pravo podlago ali ne. :toda pomniti moramo, da za da, bi se ga lahko obtozilo ne-
Konvencija je kot najvigja gradnjo jednotinega urada ne vpoStevanja in krSitve kon-
postavodajna oblast organiza- bo treba clanstvu placati niti | venénih sklepov.

cije spoznala potrebo lastnega centa posebnega asesmenta. Ta| Nisem imel namena nikogar

jev v solska poslopja v krajih,
katerim bi pretilo izérpanje in
pogin v bliznji bodo¢nosti. Jed-
nota ima ze stroske z nakupom
|stavbisca in z drugimi predpri-
\pravami za gradnjo urada in bi

ponizujejo ely 8 ko naselbino.

urada za J. 8. K. Jednoto in je|dcna1'jc Ze na razpolago v mla- | zaliti s tem dopisom, toda kot
z veliko veéino v tem smislu od-  dinskem oddelku in s¢ bo samo | élan JSKJ in delegat 14. redne

1:1 E gradnjo jednotinega urada, bi ¢udil, kaksnih prijetnosti more-

= @ffotesti proti gradnji jedno- se ga bilo lahko obtozilo krie- jo biti delezni prebivalei puste-

i .88 urada so razliéni in po-|nja jednotinih sklepov. ga, s peskom zasutega in z div-

Ii" b J€lo se razliénih razlogov.|  V nekem protestu se navaja, jim pelinom parfumiranega

. #M teh je, da se poudaria, dajda bo samo oprema novega Rock Springsa.

U Pllanstvo Je malo ali skoro ni¢ uradnega poslopja stala do pet po daljSem casu prisel v nade|éitati v Novi Dobi. Posebno je
3 ' U'tk‘m pred konvencijo, d:l tiso¢ dolarjev. To bi bilo mogo- mesto, bi ga sploh ve¢ ne spo-|nasprotno protestom, ki tako
. Y ni moglo o tem razmotri-|¢e le, ¢e bi bil glavni odbor ta- znal, tako se je izpremenilo,

% b Na drustvenih sejah in dati ko potraten, da bi zavrgel vso prenovilo in popravilo. Poleg

jim zastopnikom na 14. kon- sedanjo opremo in vso novo na-|lepih modernih domov in visoko

Morda je dotiénim dopisnikom glasovala. Poudarjanje, da se investiral v nepremic¢ninah.
malo ali ni¢ znanega o nasi “a'llo tem ni pred konvencijo nié_Mesto, da je investiran v raznih
selbini, pa imajo o njej to}jkﬂldel.satiralo. nima prave podla- bondih, ki so izdani bogvekje,
Potreba boljsih uradnih zakaj bi ne bil investiran v jed-
¢lanstve JSKJ. Citajo se ti pro- | prostorov za glavni urad se je notinem uradnem poslopju? To

Konvencije imam tudi jaz pra-
vico glede te zadeve povedati
svoje mnenje. Mislim, da je
pravilno, da pride v to re¢ malo
vecd jasnosti in da se sliSijo mne-

% .Ei]:i pravih navodil, kako naj |bavil in pladal za isto trikratno zidanih trgovskih stavb, se me-
“Uejo. To ne odgovarja res-|ceno. To bi bilo zelo slabo go- sto ponasa tudi z lepim parkom, za povedati in pisati ter plasiti|ge.
0  Seja glavnega odbora, ki spodarstvo. Meni pa je znano, katerega veSfe neguje in uprav-
(0 ...:? _Vl':'~'ila meseca _jemrl;_n‘_i;l da je veéina opreme v sedanjem ljia nas rojak Mr. Anfon Justin. | testi mkf}, kot da bi moralo /c
PR C © tem precej obSirno uradu v dobrem stanju ter bo.  Umevno je, da mesto samo |V par letih vse rude tu na okoli
TiA |..| aV]Jillil, ker je uvideld, da|mozno isto rabiti tudi v novem ne more nuditi (.'10\"01.]. potrebne- lelllll‘ikilti in da bo mesto v par
’ ﬂ_°!)hudno ‘I-)Otl'i?l-)llo nekaj|uradu. Seveda, nekaj ve¢ opre- ga razvedrila za vse svoje sta- letih zaspalo.
- 1t glede jednotinega ura-ime bo treba in tisto bo treba novalce, zato si mnogi is¢ejo za-| Naj bo na tem mestu poveda-
3 Na seji je bil sprejet pred- | dokupiti, kadar bo dograjen no- have zunaj v prosti naravi, tu- | no vsem c¢lanom JSKJ, posebno
i :'hf:ml\i:t;ldlt;:-::](;ﬁ} .i:[?a I:]l:;)il::) | \:i ux:f(h tmi}a L[’m T'uiiem n;n;n‘_ili ij.il‘,‘,,m:e.ccj ¢ t)djd.uljt':ni}? krajih, |pa tlnt};r]n. rkiy;:i bo:i-ij::,“ fla jel
- -"enci'.- 2 'r-;. t‘-.i ‘.\se. lw 'J ne bo stalo nad tisoc ‘(l'.f.lL 1( ‘1}1‘1m¢.1(m:1.} ']‘1h]co (lo—ll.nm.‘ 0 ., y ,::e cisto pri l']d:]Lt, { a
' i Je z u.e.,.lo vse potrebne  dolarjev. sedi, o<_l]\uf 80 mu‘b{]mranc vsu-l]-c_zelc:me rude v tu_kajsm .01\0.
ie i .e. gl{!(llu tu‘ga,‘ria bodo Ve*| Na konvenciji je bilo sklenje- mu privdjene “Lizike” in njih | lici t'Ullkﬂ,“da bo prej zmanjkalo
e fi ;9] ]”_'1,]_)?1'0‘1'_“1‘1 k‘l’n"ch‘-Jj-:nu. da se za movi urad ne sme bolj gosposka H‘\-'lomobjlskalnus in nasih otrok, predno bodo
 bi) (I;_""“‘i],‘" S s 'J‘“_“I‘i izdati ve¢ kot dvajset tisot do- Zlahta. Po naravnih krasotah | tukajsni rudniki izérpani. Ako
i, .]m" ’(“]‘ =3 uradnem za-|Jayjey, lahko pa manj. Po nacr- nasa drZava ne zaostaja za dru-|bi bilo to mesto res tako pri
a g - Glavni odbor je uvidel |, kot je sedaj narejen, bi sta- gimi, dasi jih v neposredni oko-|kraju, kot hocejo nekateri vede-

E1ho vecjih in boljsih urad-
.' brostorov in je to povedal v
MSniku doticne seje. O stva-
L% je Se potem nekaj razmo-
[Yalo v glasilu, in sicer tudi
e Strani glavnih uradnikov, ta-
da Jje bilo ¢élangtvo o tem ob-
£ N0 najmanj pet mesecev
" konvencijo: Ce 'se #lanom
L rustyvom ni zdelo vredno o

2
I
it

'.
(.

i}
h
. :
n B hcijo kot je debatiralo o
h "'°3’1h drugih manj vainih za-
A --ah, ni krivda glavnega od-
. § 4 niti krivda konvencije.
n '

rat glasovalo, kar kaze, da
] & 1€ 0 zadevi dovolj debatiralo
. "e tozadevni sklepi niso ta-
eko(': vtihotapili. Prvi pred-
" V tej zadevi, namreé naj si
CM0ta zoradi svoj lastni urad
m‘fstu Ely, Minnesota, je bil
et s 110 glasovi.  (Vseh
':'jgato\' in glavnih odbornikov
i, © 0 priliki tistega glasova-

)
|

i
g

" %devi toliko debatirati pred |

N [ protestih navajala, da naj bi se
b 4 14, konvenciji se je o tem|

lo uradno poslopje z zemljigéem lici mesta Rock Springsa res ni
vred okoli $17,000. Na konven- najti. Skoro ves znameniti Yel-|
ciji je bilo tudi dovolj pojasnje- lowstone naredni park se naha-
no,da v to svrhone bo potrebne ja v drzavi Wyoming, in to je
nobene posebne naklade, ker v vsakemu znano, da ¢udovite na-
take svrhe se lahko porabi de- ravne znamenitosti tega parka
nar iz smrtninskega sklada, kar slovijo po vsem svetu. Nasim
se smatra kot investicija. Kon- ribicem nudiip v, poletnih dneh
vencija je osvojila predlog, da | veliko zabave in razvedrila nasi
se za zgradbo jednotinega ura- gorski potoki in reke. Pravo-
da potrebni denar vzame iz verni ribi¢i trdijo, da na svetu
smrtninskega sklada mladinske- |ni lepSega uzitka kot so vederi,
ga oddelka. ko si prava druzba postavi ob
Nekatéra druStva so v svojih Zuborecem potoku Sotore, zaku-
ri ogenj in pece ribe; za prima-
dotiéna vsota rajie porabila v KO mora v takih slucajih biti
podporo potrebnim élanom. To &rozdja kri, za zabelo pa res-
se lepo slisi, toda drzavna po- Micni -5511‘ mall:; ["n'ctimni lovski
stava tega ne dovoljuje. Kdor 1 ribiski dozivljaji.
hoée dobiti kakSen denar iz V mesecu avgustu je tu dovo-
smrininskega sklada, mora lien lov za divje kokoSke, ime-
‘umreti zanj. novane “sage chickens,” toda
V nekaterih protestih se|/samo za 72 ur. To kratko od-
omenja, da Ely je majhno me- prtje lovske sezone je za nase

ti, ne bi bili pred nekaj leti
zgradili tu Solskega poslopja, ki
je stalo nad milijon dolarjev,
V naselbinah, ki so od danes do
jutri, ne stavijo takih poslopij.
Nedavno so tu na Ely zgradili
tudi dvoje velikih strojnic na
elektricno silo. Te.mora vsake-
ga pametnega cloveka preveriti,
da takih poslopij hiso zgradili
samo za par let. (To naj sluzi
v dokaz, da so tukajsni rudniki
Se neizérpani za mnogo let, in
dokler bodo obratovali, se tudi
za obstanek mesta, Ely ni bati.
Cemu torej toliko odbijanja
in protestiranja proti gradnji
jednotinega urada na Elyju!
Apeliramo na druStva in c¢lane
JSKJ sploh, da naj prenehajo s

takimi protesti. Vpostevajmo
sklep” 14, redne konvencije, ki

je bil sprejet z veliko veéino.
Ob enem je bilo tudi naroceno

nem zapisniku seje glavnega |last nas in nasih otrok, ter bo v

omenjala mesece prej v urad- poslopje bo last vsega ¢lanstva, inja od razliénih strani., — Po-
zdrav celokupnemu ¢lanstvu J.
S. K. Jednote!

Matt Anzele,

tajnik drustva st. 85 JSKJ.

odbora. Tudi glavni nadzor- ponos organizaciji. Pa ¢e na to
nik, sobrat Kumse, je v svojem |niti ne mislimo, ostane dejstvo,
dopisu enkrat ali dvakrat to re¢ da Jednota potrebuje primeren
omenjal, najbrze v upanju, da|urad. Rent, ki ga zda) Jednota
se bo v nasem glasilu glede te- drugam placuje, bo pac kot pri-
ga zacela kakSna debata. To-|merne obresti placevala v bla-
da nihée se ni oglasil, dasi so gajno mladinskega oddelka.
bile takrat razprave o pravilih| - Priporoéil, da bi se tisti de-
v polnem teku. nar porabil za pla¢evanje ases-
Vsak, ki pozna poslovanje menta potrebnim <¢élanom, nijyekam drustveéhikom radi tega,
kakine vecje organizacije in mogoce vpostevati. Dr:‘cavne;kajti jaz vpostevam, da je vsak
poslovanje konvencije, ve, da oblasti ne dovoljujejo, da bi z upraviéen do svojih izrazov in
mora konvencija ukreniti mur- denarjem odraslega ali mladin- zahtev. Priporocal bi pa, da naj
sikako reé¢, o kateri se ni pred skega oddelka razpolagali ka- hi se drustva najprej informi-
konvencijo prav nié ra;’prav-lkur bi sami hoteli. Denar vi"“l“- predno kritizirajo ta za-
ljialo niti na sejah niti v glasilu. ;skladu mladinskega oddelka se kljucek konvencije. Vsaka kon-
Ce bi se vsaka re¢ dala reSiti sme porabiti samo za smrtnine vencija in tako tudi zadnja v
tem potom, potera konvencij in ¢lanov mladinskega oddelka in Indianapolisu je nedvomno skle-
strofkov, ki so s tem zdruZeni, le gotovo dolofeno vsoto se sme |nila marsikaj in sprejela za-
sploh ne bi bilo treba. V deba- prenesti v upravni sklad. Dru-|kljucke, s katerimi razna drust-
tah na konvenciji se mami‘ka-’go mora biti obrestonosno nalo-va ne bodo zadovoljna in ki
tera zadeva razéisti in razum- Zeno bodisi v bondih ali v ne- morda tudi ne bodo v tako ko- .
ljivo razloZi v eni ali dveh urah | premiéninah. Jednota ne sme  rist élanom, kakor bi bilo zeleti,
bolje, kot bi se mogle potom krfiti drzavnih dolo¢b, pa ¢e bi, Glede gradbe jednotinega
enoletnih debat v glasilu. Xon- vsi ¢lani za kaj takega odgla-|urada pa. hotem na tem mestu
¢no- pa, ¢e glavni odbor ali fi-:sovali. Drzavne postave so vis- | nekoliko pojasniti. Jaz si ho-
nanéni odbor istega lahko do- je kot pravila kaksne organiza-| cem vzeti to odgovornost za od-
loéi, da se investira 50 ali 100 |cije, in ¢e ho¢emo, da nam dr- prto agitacijo, da se zgradi last-
tiso¢ dolarjev jednotinega pre-|Zavna oblast ne nalozi kazni ali no poslopje za glavni urad J. S.
mozenja v take ali take bonde, nam celo poslovanje ustavi,|K. Jednote.
kako konvencija s 150 ¢lani ne moramo drZavne postave vpo-  Pred nekaj leti sem bil objs-
bi bila upravi¢ena investirati stevati. kal glavni urad v Elyju po ne-
do 20 tiso¢ dolarjev v lastnem  Tisto beganje ¢lanstva, da kih opravilih. Takratni tajnik,
uradu! Saj vendar pravimo, da mesto Ely nima bodo¢nosti, ni- |zdaj ze pokojni Joseph Pishler
posljejo drustva svoje najbolj ma- nobene podlage. Okolica mi je pri tisti priliki razkazal
zmozne ¢lane na konvencijo! mesta Ely ima $e Zelezne rude prostore in opremo v glavnem

Chishclm, Minn.

V Novi Dobi sem zadnje ¢ase
{¢ital Stevilne proteste proti
lgradnji  jednotinega urada na
Ely, Minn. Jaz prav ni¢ ne opo-

glavnemu odboru, da naj takoj
pricne s potrebnimi deli za

| . . .
!5‘[0 in da radi tega ni priporoc- lovee nekak prerijski narodni
ljivo, da bi se gradil tam jedno- praznik. Komaj napoti jutra-

In 150 ¢lanov na konvenciji bo za stoletja in Zelezo se bo ved-
menda imelo vendar toliko raz- no rabilo. Ni izkljucéeno, da do-
sodnosti kot pet ¢lanov {finan- bimo v Minnesoto tudi rudoto-

uradu, Ni sicer kritiziral, toda
videl sem, da je hrepenel po
vecjih in primernejsih prosto-

Menda 148.) Na prihodnji[tin urad. Res je, da mesto ni|nja zarja dolo¢enega dne, so ze
:-IJE bil nato stavljen in pod- | veliko, ¢e ga primerjamo z vsi lovei na nogah. Po nepre-
b 1 predlog, da se prejdni|ameriskimi velemesti, saj Steje glednih pelinovih planjavah od-
konvencije z ozirom na komaj okoli 6,000 prebivalcev, mevajo streli kot na bojnih po-
<ltev lastnega urada porudi;|Toda mesto Ely je veliko po ljiih MandZurije, in uboge koko-
-.: 1 ta predlog je bilo od-|élanstvu JSKJ, saj je ob casu dajske, skrite v grmovju divje-
le 16 glasov, ter seveda | zadnje konvencije spadalo k ga pelina padajo druga za dru-
i] sprejet, Pozneje je bila | JSKJ 1,700 oseb izmed elyikega |20 za blagor domovine in laénih
) '-""e.l‘lfciji predloZena  resoluci- | prebivalstva, To pomeni, da je loveev. Pravijo pa, da se véasi
B doloca zgradbo lastnega k JSKJ spadalo veé kot detrting tudi . zgodi, da lovec strelja na
. hutim:ga Ul'i-l(léi, tudi o t(’.j;elyﬁkega prebivalstva_ Katem'dozdevno divjo kokosko, toda
> -i, Uciji se je glasovalo in .ielimlustrijalnn mesto se more v S€ plen razdrobi na drobne ko-
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b By Sbrejeta z veliko ve@ino | tem meriti z mestom Ely? Sceke, da mi kaj pobrati; na
“ My °V- Pozneje je bil stavljen| Konéno naj omenim, da po diviem pelinu je namre¢ viselo
) -.'EDre,jeI. se predlog, s katerim ‘mojem mmnenju je brezpogojna nekaj, kar je pred tedni pozabi-
. hﬂnalam glavnemu odboru, da|dolznost glavnega odbora, da se la krava, in se je tam. posusilo.
b B takoj drugi dan po zaklju- | pokori sklepu konvencije in gre Ko pride lovec blizje, vidi, da je

Ete 1_“’ll\’a';llciji skupno sejo, na z zgradbo jednotinega urada na- ustrelil . . . no, ni lepo za zapi-

-Nrn Naj vkrene vse potrebne prej. Tozadevni sklep konvenci- sati. Ampak to vse spada v

y °bnosti, da se more priceti je ni bil ovrzen in dokler ni lovsko idilo.

' Y tadnjo  jednotinega urada ovrzem, drzi in je obvezen za, 0Od 1. do 15. oktobra so izpo-
k"r hitro mogoce. - Torej se glavni odbor. Ce mora glavni stavljeni lovski ihti srnjaki. V

: h 2Volj debatiralo, razpravlja- odbor v vseh drugih zadevah iz- visokih hribih pa tofasno pada-

1
i

. !gj’l'; sklepalo na konvenciji ¢ polnovati pravila in sklepe kon- |jo z bujnimi rogovi okrasene
'1 Ehkoade\rl, da je \_’S&k dcleg{if-venci_je, ki je najviSja postavo- glave prerijskih kraljev. Kdor
T k!ko Vedel za kaj se gre ln|dajna oblast v organizaciji, mi- si izposluje “veliko” lovsko do-
? . (slim, da je glavni odbor DOL- voljenje, sme upihniti zivljenje

Seja glavnega odbora, ki se ZAN vpostevati konvenéni sklep enemu teh ponosnih rogacev.
Vrgilg drugi dan po konven- tudi v tem oziru. |  Take se nasi &portniki zaba-

;- _»,‘je pooblastila, glayvne od-| Bratski pozdrav! lvajo od pomladi do jeseni. V
o Nike (in odbornico), Zivede Louis Champa, laZje dostopnih krajih se jim
1 &t Ely, da takoj podvzamejo | glavni blagajnik JSKJ. mnogokrat pridruzijo tudi njih
B LT korake, da se priéne z‘ 'soproge in to so neke vrste pik-
; 'rdnjo uradnega poslopja ka- Rock Springs, Wyo. | niki nasega zapada.

- higyg mogoée. Na Elyju zi-| Le malokdaj se pojavi kak| Drugi mesec bodo dozorele

. fo Elavni odborniki vkljuéno dopis iz naSega mesta, zato volilne kampanje in njih kan-
" Mhicoso takoj storili potreb- upam, da bo sobrat urednik tem|didati. Pri tej priliki se mi vi-
I'ée?l'ake. da bi se bilo lahko vrsl;tic.am ]11‘11‘?1&'1‘!’10 .naklonjen:ldl 1_1me.t:tno fam(.‘l'lil!, da imamo
1 {',k‘? z gradnjo poslopja okoli|saj nismo taki, da bi ga dray’.il!ltmh l‘ﬂﬁ}(ﬁi‘lrlngﬂl ‘Sln\’c'ntl ene-
P zelObra. vsak teden. Poleg tega naj bo ga kandidata, in sicer je to Jo-
B,

i, Mljis¢e za gradnjo jedno- sobrat urednik Ze kar v prvem seph Galitié mlajsi, ki kandidi-

!

.

-
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gradnjo jednotinega urada, ka-
tero je odobrila kenvencija. Ce-
mu potem sSe rabimo kaksno
konvencijo, ¢e bomo tako malo
vpostevali sklepe, ki so bili z
veliko vecino odobreni na kon-
veneiji!

Za drustvo st. 2 JSKJ:

¢nega odseka. !pilnice in da se bo v doglednem rih. Vprakal sem ga, ¢e bi on

Jednota potrebuje boljSe, ¢éasu ocdiséeno zelezo izvazalo imel svoj lastni urad ali svojo
veéje in varnejse uradne pro- direktno iz minnesotskih pri- |lastno trgovino v takih prosto-
store, o tem so prepriéani vsi, stani§¢ v razne dele sveta. rih, toda moZ je na moje vpra-
ki sedanje prostore poznajo, in Zgraditev kanala iz Atlantika Sanje samo pomenljivo moléal.
0 bili prepri¢ani skoro vsi, ka- v Velika jezera je v bliznji bo- Meni pa je bilo tezko videti
terim je bilo to na konvenciji doénosti zagotovljena in potem sredisée poslovanja take velike

Joseph L. Champa, predsednik;
Louis Perushek, tajnik;
Joseph Pechaver, blagajnik.
(Drustveni pecat.)

Export, Pa.
Drugtvo sv. Alojzija, &t. 57
JSKJ je na svoji redni mesecni
seji dne 2, oktobra sklenilo, da
se pridruzi protestu drustva st.
44 v Barbertonu, Ohio, proti

\gradnji jednotinega doma v

Ely, Minnesota, in sicer iz ti-

gori omenjeno drustvo. Doda-
mo Se, da ¢e se denar iz mla-
dinskega oddelka v resnici ne
sme po drzavnih zakonih rabi-
tia druge svrhe, kot v placeva-
nje otroskih smrtnin in za gra-
ditev urada, naj bi se opustil
asesment mladinskega oddelka
vsaj za Sest mesecev. To za
slucaj, da je res toliko prebitka
v mladinskem skladu kot je bilo
poroéano iz glavnega urada.

Za drustvo §t. b7 JSKJ v Ex-
portu, Pa.: Pavel Kosica, pred-
[sednik; August Stipetich, taj-
nik; John Sever, blagajnik.

(Drustveni pecat.)

Aurora, Minn.

an urada je kupljeno in pla- odstavku zagotovljen, da dopis ra za okra'jnega dl'éavnega

V vsaki izdaji Nove Dobe so

stih razlogov, kot jih navaja

razlozeno. Jednota je v zad- bodo lahko morski parniki pluli organizacije v takih prostorih
njem desetletju precej zrastla, naravnost do pristanis¢ Velikih |in s tako opremo. Seveda, pred
'dela je vedno.veé in ga bo e jezer in tudi v Duluth, Minne- 20 leti so prostori ze morda od-
mnogo ve¢ v bodoénosti, ko pri- sota. Kraji v Minnesoti, ki ima- govarjali takratnim razmeram,
dejo v veljavo novi sistemi, ka- jo ogromne sklade dobre zelez- toda danes ne ved, Jednota je
tere je konvencija vpeljala v ne rude, bodo po mojem mne- lzrastla in poslovanje je postalo
dobrobit ¢lanstva. Tisto silno nju iméli vedno lep§o bodoé- mnogo bolj komplicirano, torej
pomnoZeno delo se ne ho samo nost. 'bolj ragseino. Jednota na vsak
opravilo. Za to je treba ve¢  Naj omenim Se, da so mi znu- hacin potrebuje vecje in boljse
osobja, ve¢ opreme, ve¢ knjig ne razmere tudi v drugih kra- prostore. 1z tega razloga sem
lin tiskovin. Z vsakim letom se jih, ne samo tu v Zeleznem si na 14, konvenciji stavil nalo-
nabira v glavnem uradu veé do- okroZju Minnesote. Delal sem g0, da delujem za to, da si Jed-
kumentov, ki se jih pod nobe- v tovarnah velikih mest in de. nota zgradi svoj lasten urad,
nim pogojem ne sme zavredi, lal sem tudi po premogovih ro- | vedod, da le na ta na¢in bo pri-
ampak se morajo hraniti. To vih. Znano mi je, da imajo ne- 8la do takih prostorov, kot jih
zopet vzame nadaljni prostor. kateri premogovniki ogrumneipotrebule:_ Povedal sem to
'Sedanji uradni prostori so ne- sklade premoga, ki zadostujejo Vsem mojim prijateljem na
\zadostni in v mestu Bly ni dru- za dolga desetletja, znano mi konvenciji in jim pojasnil, kako
gih primernih prostorov, kate- je pa tudi, da so plasti premoga |Stvar obstoji, nakar so se stri-
re bi bilo mogote najeti. Ako v nekaterih premogovnikih pri- inJa_ll in moje mnenje odobra-
bi hoteli na Ely dobiti boljse in meroma tanke in taki premo- vali. Po mojem mnenju se jim
primernejie prostore za glavni govniki se seveda v kratkem .dan.es WG}. ni treba nié sramo-'
urad, morali bi pa¢ s kaksuim éasu izérpajo. Elyski okolici in vati, ¢e jih kdo kritizira radi
‘tamkajénim hignim posestni- Zeleznemu okrozju Minnesote tega. ¥ s .

‘kom skleniti pogodbo, da take se §e ni treba bati izérpanja 5:e-i_ Kar ge tice si}roskov 0311'(3!!18
prostore zgradi. Seveda bi se lezne rude tako kmalu. Ze10|{3datk’-_‘}’ denarja za graditev
morali z dotiénim posestnikom sreéne bi se lahko Steli, e bi Jednotinega urada, je treba raz-
s pogodbo zavezati, da bo Jed- nasa Jednota obstajala toliko “!'.“Bt" da tisti dena.r spada mla-
Inota tiste prostore rabila in za- | ¢asa, kot bodo obratovali Zelez- |dinskemu oddelku in se ne sme
nje pladevala dogovorjeno na- mi rudniki Minnesote; saj pra- ‘porabiti ¥, dl'uﬁ-e svrpe. Lfahko
jemnino najnianj za deset let. vijo izvedenci, da je tam rude P2 5¢ ga nvestira v Jednotinem
Kdo bo brez take zagotovitve Se za dvesto let ali veé. 'poslopju, ker tO.dOV_OljU.ieJ'O po-
vtaknil v predelavo poslopja  Stavbisée, ki ga je glavni od- |Stave. V. mladinskem oddelku

tezke tisotake, ¢e nima garan- bor JSKJ po narotilu 14. kon- |

(Dalje na 8. strani)



Ipredlagati izpremembe,
[ Z bratskim pozdravom,
Anton Mahne,

DOPISI

{Nadaljevanje iz 5. strani) I

je ve¢ denarja kot zakon zahte-

va, torej si ga Jednota lahko|
izposodi za gradnjo doma in iz-
placuje z najomnino. Konven-
cija je dolocila, da se sme za
gradnjo porabiti najveé¢ $20,-
000; lahko pa se porabi manj.

Ako hotemo dobiti prostor,
kateri bi odgovarjal potrebam
glavnega urada, bi morali pla-
éati najmanj $125 najemnine
mesedéno, in to na Iron Range in
Vermilion Range. Ako bi hoteli| Sosestre naj ne pozabijo, da
najeti tak prostor v Duluthu, bi{se bo razpravljalo tudi o veseli-
nas stala najemnina priblizno|ei, ki jo nase drustvo priredi v
$225,00 na mesec. sobolo 22. oktobra zveCer Vv
tspodnji folski dvorani na 22. in
‘Lincoln cesti.

| Vse clanice drultva Zvezda, |
§t. 170 JSKJ obveséam, da se
bo nasa prihodnja seja vrsila v
cetrtek 20. oktobra zvecer v
‘navadnih prostorih, ter jih pro-|
sim, da se iste prav gotovo ude- |
lezijo. Na dnevnem redu bo vel

Kar se tide priporocil, da bi
se jednotin urad gradil kje bolj
v sredini Zedinjenih drzav, se
jih ne more vpoStevati. Vzro- J Bl
kov za to je veé. Prvié je pl.e_!m']te!e?.lm ne bo preslaba. Nade
gelitev glavnega urada take m._!{'-lanicc bodo pa tudi poskrbele,
ganizacije iz ene drzave v dru- 9a bodo vsi posetniki kar naj-
go zelo teika in komplicirana bolje postreZeni. Iy
re¢ in v mnogih sluéajih sploh| Torej, vsi prijatelji Zvezde,
neizvedljiva; pri tem ima veliko ne pozabite na naso veselico na

) WANRCR . N R R ) g 5 At At .
besedo drzavni zavarovalninski Vecer 22. oktobra. Pridite in
department. Pa tudi, ¢e bi bila Prepri¢ajte se, kako bo zabavne

i1 .11 Tat ina ar
premestitev izvedljiva, nastali|in prijetno. ‘usrtu}'_mlu_ S0 samo
bi z isto veliki stroski. Pomni- Po 25 centov. Nas sobrat ured-
ti moramo, da je naga Jednota Dik in nas bivsi delegat Matt
ustanovljena in inkorporirana| Vogrich sta vstopnine prosta,
po zakonih driave Minnesote,|8ko se

veselice udeleZita; po-
. v * o 2 1o ‘ 11 < raals &
Konéno je treba vpostevati, da leg tega dobi pa vsak Se po eno

in e y VAN A diateli Toori- |
so nasi pionirji ustanovili nago|Zvezdo. (Za prijatelja Vogri
Jednoto na Elyju, torej o vred- ‘cha nisem upravicen govoriti,

|zase pa bi dejal, da bi bila meni

ni, da jim damo priznanje z|
glavnim uradom, Zelo velik od- AEAREE
stotek ely&kih Slovencev in tudi razuéaru{m in bi se v parurnem
drugih tamkajsnih Slovanov dolgocéasju postarala za. leta,
spada k J. 8, K. Jednoti. katerega greha bi si nikdar ne

V stroskih za voznine glm_.llufipustll. Op. vured.) Naj pono-
#ik odbornikev ne bo velike I'a'f.-i\.ln“ se t'nk]'i'lt. da pogtrezba bo
like, pa naj bo glavni urad tu- Prvovrsina, :.u.?ntaku fas)
kaj ali tam. V vsakem s]uéajulb“"'c bo dovolj za stare in mla-
bi imeli nekateri krajso, drugi| % :

pa dalj§o voznjo. Pri tem se|_ K .q’kle;:nu ‘pozdravljam  vse
ne more dosti prihraniti, pa¢ pa (:']al‘.lff in ¢lanice nase _.‘Iudnf)te,
bi se, morda kakéni drugi izdat- Clanicam Zvezde in prijateljem
ki dali omejiti.
podro¢je glavnega odbora. Po- Y soboto 22. oktobra!
samezni &lani, kolikor je meni o Agnes Juredic,
~znano, le v malem &tevilu obisat tajnica drustva st. 170 JSKJ.
kujejo glavni urad. Saj se Se|

* drustvenih sej prav radi ne | a Central City, Pa.
ddalindo. . Naf seji drustva Veseli Slo-
|venel, §t. 198 JSKJI, ki se je vr-

Jaz sem ponosen, da je 14. §ila 9. oktobra, smo razmotriva-
redna konvencija odobrila grad- |li o protestu drustva s§t, 44 iz
njo postenega uradnega ptmlop-;Barbel'tona, Ohio, glede name-
je za JSKJ. To bo v ¢ast vsem |ravanega zidanja
Jugoslovanom Sirom Zedinjenih |doma na Ely, Minn. Vsi na seji
drzayv. Pommiti moramo, da 'V navzoéi élani in élanice smo so-
glavni urad prihajajo veékrat glasali, da podpiramo sklep
vplivni ljudje, tujerodei, in nam | drudtva §t. 44, da se ne zida
ne more biti vseeno, kaj si mis- | jednotin dom v teh kriti¢nih ¢a-
lijo o organizaciji, katere glavniégih, dokler se razmere ne iz-
urad so videli, Na Ely prihaja- |boljsajo. Imamo pred seboj ¢la-
jo tudi letovisarji iz raznih ne, kateri so morebiti ze 15 ali

krajev Zedinjenih drzav in iZEZU let pladevali svojeﬁl‘ednc
lasesmen

di ga bodo videli samo od zu-|zadela ta nesreéna depresija,

najt bo v rl?klﬂ.mﬁ Jednoti in:jjm ni mogoée ver p[aée\;ati

. S Y slonie. & | . -
Cdlladt‘ mn lL])G ])Ohl(}p]e, cetu- te, ?-dﬂ_] pa, ko nas je
nafemu narodu. Prostor, ki je gsesmentov; nimajo dela, zato

dolofen za gradnjo jednotinega|tudi ne sredstev. Bilo bi pripo-|pira protest, oziroma, da se pri-|
. i =) 2o o v = 7 . . |
urada je v to svrho zelo pri- roéljive, da se rajde takim 3(}-idl‘u31 protestu gori omenjene- |

praven, ker se nahaja ravno bratom in sosestram pomaga za
preko ceste nasoroti elySki vi- asesment, da jih ne izgubimo.
soki Soli, ki je bila pred par le-| Ako izgubimo &lanstvo, nam ne
ti postavljena in ki je stala|bo treba niti glavnega urada ni-
nad milijon dolarjev. To 8olo si ti glavnih uradnikov.

gredo ogledat vsi letoviséarii,| Bratski pozdrav!

ki prihajajo v polelnem ¢asu na| Za drustvo Veseli Slovenci,
Ely. st. 198 JSKJ:

Ob zakljuéku bi prosil vse ti-| Martin Zalar, predsednik;
ste, ki se danes cutijo prizadete Vincent MalJ_evac, tajn‘ik;
radi gradnje jednotinega ura-|- Frances Bvratm.a, blagajnicar-
da, da stvar malo premislijo in| X8 (Drustveni pecat.) .
se o zadevi nekoliko informira- P RIPOMBA UREDNISTVA.,
jo, pa sem gotov, da bodo prisli| —VSe: kar se v poslanem dopi-
do prepricanja, da je 14. redna ®Y tfée zadeve Zbafnuk-Perdan:
konvencija prav storila, ko je J¢ mpua’-f;éeno.. V_S' ?:ozad.evm
odobrila graditev lastnega ura- d_{’“é“'e’}{ Z:ﬂkl_]}ll?kl naj se 1zvo-
da JSKJ. lijo po8iljati na predsednika
glavnega porotnega odbora.

Ker se po konvenciji dosedaj|Glavni porotni odbor omenjeno
fe nisem ni¢ oglasil v naSem zadevo preiskuje, in dokler se
¢lasilu, se posluzim te prilike, vrii preiskava, javne debate ni-
da posljem iskrene pozdrave so na mestu. Vsi dopisi take
vsem bratom delegatom in se-|{vsebine se zadrZijo, oziroma se
‘stram delegatinjam, kakor tudi|iz njih izpusti vse, kar se tice
vaem prijaznim rojakom v In- gori omenjene zadeve, brez ozi-
dianapolisu, ki so se toliko 7r-|ra na to, v prid katere stranke
tvovali, da bi nam napravili bi-{se dopisniki izrazajo.
vanje med njimi- kar najbolj
prijetno. Glede bratov delega-
tov in sester delegatin’j pa
upam, da se zopet snidemo na
prihodnji konvenciji. Clanom
JSKJ priporotam, da se takoj
priniejo nasih novih pravil, da
bemo wai pripravijeni jih vpo-

Euclid, O.

Clani drustva Napredek, st.
132 JSKJ tem potom protesti-
rajo proti zidavi
doma na Ely, Minnesota, in se
pridruzujejo protestu drustva
it. 44 v Barbertonu, 0. Clan-

'prideljena Zvezda najbrze hudo |

Pa to spada v!Zvczde pa klicem: na svidenje |

jednotinega

jednotinega
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stevati, v sluéaju potrebe pa|sivo ni imelo nobenega navodi- §tva sv. Martina, §t. 44 JSKJ, zahteva dobro gospodarstve in
{la pred konvencijo in niso imeli ki je bil priohfen v Novi Dobi, tudi postava. Ali bi bhilo holjse

tudi delegati pravice glasovali
i - " |
za zidavo. Clanstvo ima pravi-|

¢lan drustva st. 30 JSKJ. co, da zavrze take stvari, ker Minn.

mi smo od ¢lanov odvisni, ne pa |

Chicago, Il od samih uradnikov. Clanstvo ' JsKJ:

mora placevati svoje asesmen- |
te in ima tudi pravico, da ve,
zakaj se rabi denar. Clanstvo|

[placuje asesment za smrinino |

in za bolnisko podporo, ne pa za
zidavo domov.

Za drustvo Napredek, §t. 132

vaznih zadev, ki morajo biti re- | JSKJ:
gene na prihodnji seji. '

| Lovrene Seme, predsednik;

| John Korené¢i¢, tajnik:

| Pauline Brundi¢, blagajnicar-
. ka. (Drustveni pecat.)

Denver, Colo. |

Drustvo sv. Jozefa, 5t. 21

\je in odobrava sklepe 14. redne
\konvencije, ki se je vrdila v In-
‘dianapolisu, Ind., posebej Se,
|t'la odobrava sklep konvencije,
|df1 gl Jednota postavi svoj last-
(ni urad v mestu Ely, Minnesota,

{ker primeren urad Jednota v |

[resnici potrebuje. Nase drustvo
se v tej zadevi ne strinja s pro-
testom drustva st. 44, DBratska
|drustva so prosena, da se nam
pridruZijo in se uradno izjavijn
za gradnjo potrebnega jednoti-
nega urada.

| Za drustvo sv. Jozefa, gt. 21
JSKJ : Adolf Anzicek, predsed-
nik; John Schutte, tajnik; An-
ton Marinsek, blagajnik. (Dru-
‘stveni pecat.)

Tacoma, Wash,
Drustvo Slovan, &t. 176 JSK.J,
je pri&lo do zakljuctka, da pod-
pira protest drustva §t. 44 JSKJ
v zadevi gradnje jednotinega
[urada, to je, ¢e se 8e ni zacelo
{delati na tem. Zdaj so slabi ¢a-
si in se nam ne zdi vrimerno
trositi toliko vsoto denarja.
Clanstvo nasega drustva opo-
|zarjam tem pptom, da se bliZa
letna seja, na kateri bo treba

izvoliti odbornike za prihodnje
[leto. Vsi ¢lani in élanice so pro-
Seni, da gotovo pridejo na de-
cembrsko sejo, da bodo vedeli
kaksni zakljucki bodo za v bo-
doc¢e. — Bratski pozdrav!

Za drustvo Slovan, . 176
JSKJ:

Joseph Tencich, tajnik.

Pittsburgh, Pa.

Clanstvo drustva sv. Jozefa,
st. 12 JSKJ, je na meseéni seji
dne 9. oktobra' vzelo v pretres
protest drustva §t. 44 JSKJ, ti-
|kajo¢ se graditve jednotinega
lurada v daljnem Elyju, Minne-
sota. Stavljen je bil predlog in
podpira_n. da tozadevna stvar
pride na glasovanje. Clanstvo
je z vedino glasovalo, da pod-

|ga drustva sv. Martina, §t. 44
|JSKJ. — Bratski pozdrav!

| Za drustvo st. 12 JSKJ:

| Frank Kroshel, zapisnikar.

Aurora, Il

Drustvo sv. Jerneja, S§t. 81
JSKJ je na svoji redni seji, ki
se je vriila dne 16. oktobra,
vzelo v pretres protest drustva
sv. Martina, §t. 44 iz Barber-
tona, Ohio, ki je bil priobéen v
Novi Dobi z dne 7. septembra,
ter so ¢lani na omenjeni seji so-
‘glasno sklenili, da se pridruzijo
istemu. NaZe drustvo odlo¢no
protestira proti konvenénemu
sklepu glede zidanja jednotine-
ga doma v mestu Ely, Minne-
sota.
' Za drustvo sv. Jerneja, &t.
81 JSKJ:

Joseph Kocjan, predsednik;

Anton Verbie, tajnik;

August Verbie, blagajnik.

(Drustveni pecat.)

Delmont, Pa,

Na seji drustva sv. Pavla, st
116 JSKJ, ki se je vrsila 18,
septembra, je bil preditan pro-
test drustva sv. Martina, §t. 44
JSKJ v Barbertonu, Ohio. Po
kratkem razmotrivanju je élan-
stvo nasega drustva zakljudilo,
da se pridruzimo protestu dru-

resiti razliéne vazne zadeve in

bi finanéni odsek Jednote
teh 20 tiso¢ dolarjev investiral
v kaksne dvomljive bonde, ki
ne plaéujejo obresti in ki
mnogih sluéajih sploh nimajo
Inikake vrednosti. In koliko je
takih bondov! Nasa Jednota
jih k srec¢i nima, vsaj dosti ne;
:mnugv druge organizacije pa
so zelo prizadete. Ako ta
Red Lodge, Mont. denar iz mladinskega oddelka

Neki ¢lan iz Minnesote piSe, [investira v lastnem uradnem
da se ne more vzdrzati, da se poslopju, bo Jednota od istega
‘ne bi oglasil in odgovoril na ti- placevala obresti mladinskemu
ste proteste, ki v takem Stevilu oddelku, kot zahteva postava.
prihajajo v javnost radi gl'a,:Tt* obresti bodo predstavljale

5t. 36. Drustvo je odloéno proti
zidavi jednotinega cimm@‘ Ely,
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Za drustvo sv. Pavla, st. V.

Mihael Kastelie, predsednik;
Aleksander Skerlj, tajnik;
Frank Kern, blagajnik.
(Drustveni pecat.)

se

‘ditve lastnega jednotinega do- najemnino, rent. Ta najemnina
Ima. Tudi meni se nekako tako | bo §la v lasten mladinski odde-
godi. Ko citam vse te m'oteste!le'ek. ne ven iz Jednote. Denar
lod drustev, opazim, da so ome- \mladinskega oddelka bo tako

Kot se ¢uje, je m'ml_:m‘ih 7 J?>KJ. je na SVO.ii_I'Uillli seji d_m"n_iena drustva imela svoje za-|varno in na primerne obresti
'precej vstopnic in upati je, da|l3.oktobra sklenilo, da potrju- 'stopnike na 14. konvenciji, kjer |investiran, Jednota pa bo dobi- |

je bilo sprejeto, da se zgradi|la uradne prostore kot jih po-
jednotin lastni urad na Ely, itrebu_iu. Ali ne bi bilo to poste- |
| Minnesota. Bil sem kot delegat {no in z gospodarskega stalisca |
|navzoc¢ na konvenciji in tudi na I pametno? '
dotiéni seji, na kateri se je to Recimo, da jednotin finané¢ni
sklepalo, toda nisem opazil no- jodbor investira teh 20 tisoC do-
benega posebnega nasprotstva |larjev v kaksne bonde. Investi-|
proti graditvi lastnega urada, rati jih mora, ker denar ne sme |
izvzemsi od nekaterih delega-lmrtev lezati. Vsi vemo, da je
tov, ki so Zeleli prcrnestitcv]danes med dobrimi tudi dosti
glavnega urada ali sedeza ‘slabih in dvomljivih bondov.
JSKJ. Vem tudi, da je bil ])n-iFinan{:ni odbor ni vsegaveden
zneje stavljen predlog, da se —zmotijo se Se taki, ki imajo
porudi sklep glede graditve jed-!do]gu]etne gole in izku3nje v fi-
Inotinega doma na Elyju ter da |nanénih institucijah—-Llorcj nas
lje za tisti predlog glasovalo le |finanéni odbor nalozi teh 20 fi-
16 delegatov izmed nekako so¢ dolarjev v kakSne bonde, ki
150. To dovolj jasno dokazuje, |morda cez leto ali dve ne bodo
da je velika vedina delegatov |vredni ficka! Clanstve ne bo
|na konvenciji smatrala, da je|glede tega ni¢ protestirale. ker
lasten urad za J. S. K. Jednoto | po vecini e vedelo ne bo, ¢etu-|
potreben in Koristen. ‘di bo glavni blagajnik o tem|

Ako je bilo tistim, ki zdaj na- porocal vsvojem letnen: ali pol- i
}Rprntujejo graditvi lastnega |letnem porocilu. Nekje na neki|
[urada toliko na tem, da se da

banki je §lo rakom zZvizgat de- |
|¢lanstvu pri_lj_}ko glasovati o tej set tiso¢ dolarjev jednotinega
zadevi, zakaj ni nobeden iz-';denarja, od katere vsote se ni¢
med tistih 8estnajstih stavil ne ve, ¢e bomo kaj dobili ali ne. |
predloga, deis naj na primer|Clanstvo ve to, toda ni slisati|
konvencija flormalno osvoji nikakih protestov niti proti ti-
sklep za graditev lastnega ura- |stim, katere bi se lahko dolzilo,
da, nakar na. se predlozi na |da so to zakrivili. Proti graditvi
glasovanjelysemu ¢lanstva?
Prepri¢an s.eén,. da bi se bila s
takim predlogom strinjala veéi-
na delegatov, zadeva bi bila v
par tednih '_I_po konvenciji ze
predlozena élanstvu na glaso-
vanje in isto bi bilo z vedino
odloéilo ée je za graditev last-
nega urada ali ne. Zakaj se
nihée izmed manjsine ni ogla-
sil s takim predlogom na kon-
venciji? Ali se res nihée izmed
tistih, ki so. nasprotovali gra-
ditvi jednotinega urada ni zmi-
slil na tako enostavno proce-
duro?

Kmalu po konvenciji pa je
prigel protest od drudtva st. 44
JSKJ v Barbertonu, Ohio, pro-
test proti sklepu konvencije, da
bi si Jednota gradila svoj lastni
‘urad. Nato so se, kakor na si-
enal, zaceli oglasati protesti od
drugih drustev. In zanimivo je,
da je vecina tistih drustev, ki
zdaj protestirajo proti graditvi
jednotinega urada,. bila zasto-
pana po svojih delegatih na
konvenciji in vecina delegacije
je doti¢ni sklep odobrila. Ne-
kaj je pri tem narobe, pa ne
morem uganiti kaj.

Zdaj pa nastane vprasanje,
ali Jednota potrebuje svoj urad
ali ne. Urad potrebuje, to vsi
vemo, ker pod hrusko se ne mo-
rejo vréiti posli take velike onr-
|ganizacije. ©Od otividecev nam
'je bilo tudi Ze veckrat poveda-
no, da so sedanji uradni prosto-
ri neprimerni ter premajhni za
uradniko osobje, za opremo in
spravo vaznih listin. To tudi
drzi. :

Prostore, v kateribh so zdaj
nastanjeni uradni prostdri
ISKJ imamo v najemu. Ce sem
prav pouden, se placuje na me-
gec $70 najemnine, to brez kur-
jave, vode, lu¢i itd. Teh 70 do-
larjev na mesec predstavlja ze
cbresti od znatne vsote denar-
ja. Jednota jih izda vsak me-
sec in jih nikdar vec ne vidi,

Zda_] pa recimﬁ, da VlOii‘, da
investira Jednota 20 tiso¢ do-
larjev iz mladinskega sklada v
urad za Jednoto. Denar mora

je res potreben, kjer bi pil de-
nar mladinskega oddelka varno
in na primerne obresti naloZen,
pa je toliko vpitja. Sklenila je
to konvencija, o kateri pravi-
mo, da je najvisja oblast. Za-
kaj je potem treba dragih kon-
vencij, ¢e niti kaj takega ne|
sme skleniti, da namreé¢ investi-
ra 20 tiso¢ dolarjev denarja iz
mladinskega oddelka v lastnem |
poslopju! |
Nekateri priporoc¢ajo, da naj |
bi Jednota porabila ta denar |
rajse za placevanje asesmen-
tov za ¢lane, ki so hudo priza-i
deti po tej depresiji. Zdi se, da |
nekateri ne razumejo ali neéejo |
razumeti, da se denar iz m]a-i
dinskega oddelka nikakor ne
sme rabiti v take svrhe, Drzav-
ne postave tega ne dovoljujejo
in Jednota se mora po teh po-|
stavah ravnati, ¢e nece priti v |
konflikt z oblastmi, kar bi lah- |
ko Jednoto spravilo ob poslo- |
valno pravico, prizadete jedno-
tine uradnike pa v zapor.
Moje priporocilo je, da naj
¢lani oziroma drustva v Min-
nesoti, pa izven Elyja, povedo
v nasem glasilu, da-li je Ely res|
samo zacasna naselbina ali ima !
bodoénost kot mesto. Rojakom
v Minnesoti so tamkajine raz-
mere nedvomno bolj znane kot
nam, ki bivamo po drugil drza-
vah. Ako je po mnenju minne-
sotskih rojakov Ely nassilina,
ki ima bodoé¢nost, naj ta bav-
bav protestov enkrat iz nalega
glasila izgine in naj se nada-
ljuje z gradnjo doma. Po mo- |
jem mnenju je to najbrz samo
bavbav, ki ga je nekdo zgcel in
ga drugi ponavljajo za njim.
Pige s¢ nadalje, da Ely ni pri-
kladno mesto za glavni urad iz

1

ske za glavne odbornike, ki pri-
hajajo na seje. Pri tem se mi
¢udno zdi, da smo se na to

novitve Jednote, torej skoro 35

(krat postali ¢isto zbegani in ne-

lje

hA et _ 'lzakaj v devetnajstih letih se je
llastnegn- urada za Jednoto, Kijq,mie poarfierikanil. V prvi je

|drugi, ‘Laughing in the Jungle,

[¢en dnevnik, pa¢ pa bistveno res-
| Ilit:f]]‘(\l povest njegovega razvoja

vzroka, ker se nahaja dale¢ na §
severu, kar pomeni vecjo za- ¥
mudo ¢asa in vecje vozne stro- |4

spomnili gele zdaj, dasi je jed- |
notin urad na Elyju Ze od usta-

§kov tako bojimo.

Meni se zdi, da je vsemu te-
mu kriva ta sloveca Hooverje-
va, prosperiteta, ki nas je tako
mocno oplazila, da smo naen-

zaupni napram vsem in vsake-
mu, za vsakim grmom vidime
strahove, pa protestiramo vse|

krizem, samo da bi nas bilo [ti sodbe.
pred stvari s prvim o¢ A
doktrin, s katerimi zash:u%lj,
azba nasta.laJOé_"
Primum Vi*
= je pri

manj strah,
No, konéno je ¢as, da kon-
¢am, saj vem, da je sobrat

. - . |
urednik ze tako sit teh prote- | p

|srce brez zavisti nagproti !
ki jim je holje od njega.
najhujsi bedi se ne cut
nikomur. . Svoboden ¢lovek,
si v vsakem polozaj
no dostojanstve in J
ki mu je ne more skal
srednga situacija.
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stov, da se/'mu §e ponoéi sanja |vere, dein philosophar Jodil-

0 njih. — Pozdrav vsemu ¢lan- |Adamiéu psiholoski fakt od rel

stvu! nega pomena: prej je poznal 51:a5

Kajetan Erznoznik, |nego filozofijo o njem. o, Jav-
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ADAMIZ IN SLOVEN- |opazovalea, ki ga p*i.tﬁﬁfje in
STVO predsodki kuolturne Franc

(Nadglievanie iz 4. strani)
gkih razmerah pri nas in v Ame-
riki, ¢ pokrajinah, o Indijancih,
njihovem znac¢aju in njihovi uso-
di, o ¢rnskem vprasanju, O vsem
imel razbistrene pojme- in
jasno in toéno mnenje.

“Kaj kanis zvecer? Akq nimas |
posebnih namenov in bi te zani-
melo gledalis¢e —” V drami smo
igrali ne vem kaj Ze, v operi|
“Butterfly.” — “Butterfly? To |
bi pa rad zopet enkrat slisal —
zadnji¢ sem jo videl v Metropo-
litan operi . .
lo pogledal — poznal je tudi vso
operno literaturo in vse zndne
pevee in pevke.

Kmetigki fant iz Vidnjih Seil!
Da je ostal doma, kje bi bil ves
ta dusevni svet, vse to bogastvo,
ki ga nosi v sebi? Omar Kheyam
in Visnja Sela! Amerika in na8i
izseljenci! Ali nima ta prepro-
sti ¢lovek dozitkov in snovi in
chzorja za velike in zanimive ro-
mane? Da, samo pisateljskega
daruw-nima. —

Spomladi pa se je prisméjal k
fnam Amerikanee z dvema knji-
gama pod  pazduho — Louis
Adamic.

Knjigi sta pisani v angleséini,

podal zgodovino delavske akti-
vne borbe zoper kapitalizem, v
pripoveduje zgodbo svojega Ziv-
ljenja. A to ni pedantsko natan-

in Se mnogo, mnogo vec.

Ko je odrinil Adami¢ iz domo-
vine, je bilo po vsej priliki med
njegovo prtljago kaj malo Sol-
ske ucenosti, Imel pa je nekaj,
kar bi bilo vsem pisateljem in
tistim, ki zele postati, najtople-
je priporociti. Cilo, mlado telo z
dedig¢ino zdravih instinktov in
praktiéna kmetiska pamet, ki jo
spremlja ¢vrsto zaupanje vase in
v svojo bodocnost, je zaklad, ki
se ga sam zaveda in veseli. Ne-
premagljiva Zelja. po spoznanju
ga zene v svet in od kraja do kra-
ja, od éloveka do éloveka, od po-
klica do poklica, tako da pregle-
da ‘dzunglo’ s svojim oéesom in
se polagoma razpozna v zmedi
ameridkega kaosa. Oko mu je
neprizadeto, nameni nesebiéni,

v

si obeta ta preporod Amer!
nevoselcev in njihovih PO
cev, ne od starih Americanc® bi
S¢ po njegovem m-eplitk},
splch bili zmozni trpljenia:

ga poitnega sistema je né

uradov.
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(Dalje prihodnjié.)
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AMERISKA POSTA

Ogromna razseznost am 5
J

Dne 1. januarja

rah 48,479 poslujocih PO

[SKOVINE

od najmanjse

do ngjvefie 2
DRUSTVA

in posameznike

izdeluje licno moderna slo-

venska unijska ~tiskarnd:
—

Ameriska Domovina

6117 ST. CLAIR AV%’
CLEVELAND,OHI!

o

E

L] k . '
Pozor rojaki!
KADAR nameravate potovati v
stari kraj:
hoéete poslati denar Vv
stari kraj;
potrebujete kake notar-
ske posle —
£z zaupno obrnite na
nas in postrezeni boste
toéno in posteno kakor
ste bili prej pri Sakser-
ju. Delgeletna skuinja
Vam to jaméi.

Pisite po brezplaéna navodila in
pojasnila na

METROPOLITAN

TRAVEL BUREAU
(Frank Salkser)
216 W. 18th, St., New York, N. Y.

KADAR

KADAR

ﬁf,_

.J

GLAS NARODA

pvIsNt

NAJSTAREJSI NEO
EJS UNIE

SLOVENSKI DNE
V AMERIKI

list v Amerikl; donass
nje svetovne novostl,
lzvirna porotila iz stare
vine; mnogo #ale in p”.',
romanov najbolfiih pisate

jite $1.00
in pl:ggl{ltgoni posiijath
Vsa pisma naslovite ps

GLAS NARODA

—

km W. 18th St., New Yerk

in tudi iz Kanade in od drugod.

biti nekam investiran, ker tako

let. Kar naekrat se pa teh stro-

EDINA SLOV. BANKA V ZEDINJ

North American Trust bank2

6131 ST. CLAIR AVE., CLEVELAND, O.

Ima premoZenja skoro $6,000,000.00
Jemlje denar na hranilne vloge iz vseh delov Zedinjenih

Kadar posiljate denar v staro domovino,
poiljite ga potom tega varnega in zanesljivega denarnegt 2
ki ima izvrstne zveze z vsemi bankami sveta.

Ta slovenska banka ima $200,000.00 osnovnega
$280,000.00 rezerve, kar garantira hranilne vloge viagateljem
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